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1. Karta tytutowa dziesigtego tomu opisu Slaska autorstwa Friedricha Alberta Zimmermanna.
Zroédio: B A. Zimmermann, dz. cyt, t.10,s. 1.



Wstep

Friedrich Albert Zimmermann to pruski urzednik i geograf,
ktéry urodzit si¢ w 1745 roku w Lubinie, miescie sgsiadujgcym
z Polkowicami; dozywszy wieku 70 lat zmart w 1815 roku we Wro-
clawiu. Najbardziej znanym dzietem tego autora jest trzynastoto-
mowa praca Beytrdge zur Beschreibung Schlesiens (pol. Przyczynki
do opisu Slgska), ktéra nalezy do najcenniejszych historycznych
opisow geograficzno-statystycznych tego regionu.

W dziesigtym tomie tego opracowania znajdziemy miedzy
innymi opis miasta Polkowice oraz wielu miejscowosci, ktére
znajdujg si¢ na terenie dzisiejszej gminy Polkowice (poza nieist-
niejgcg wspotczesnie wioskg Barszow, wzmiankowang w tomie
osmym).

Zawarty tu opis Polkowic nie doczekal sie jeszcze calosciowego
polskiego tlumaczenia, jedynie Roman Tomczak kilkanascie lat
temu zawart w jednym ze swoich artykutéw przeklad wybranych
fragmentow.

W swoim opracowaniu, poza ttumaczeniem opisu miejscowo-
$ci wchodzgcych dzis w sklad gminy Polkowice, podejmuje tez
probe dotarcia do zrodel, z ktorych korzystal Friedrich Albert
Zimmermann, a takze wskazuje kilka wspodtczesnych opracowan,
przywotujgcych prace tego autora.






Stownik wybranych pojec

W trakcie przekladu tak archaicznego tekstu natrafilem na
wiele specyficznych poje¢, ktore dzis juz wyszty z uzycia. Niekto-
re z nich nie majg $cistego odpowiednika w jezyku polskim, dla-
tego ponizej przedstawiam krotki slownik, w ktorym
przedstawiam znaczenie wybranych termindow.

Angerhdusler — chatupnik, ktérego dom wybudowany zostat
na placu, ktéry pierwotnie stanowil wlasnos¢ calej wsi i shuzyt
wspolnym celom. Byt to plac zlokalizowany w centrum osady,
okreslany mianem Anger — w jezyku polskim nawsie.

Bauer — rolnik prowadzgcy duze gospodarstwo; w jezyku pol-
skim wlasciwym stowem dla okreslenia takiego gospodarza byt-
by kmiec.

Dienstbauer — Bauer, ktory zobowigzany jest do blizej nieokre-
slonych stuzebnosci, w swoim tlumaczeniu uzywam okreslenia
gospodarz stuzebny.

Diensthéusler — chalupnik zobowigzany do blizej nieokreslo-
nych stluzebnosci, czyli chatupnik stuzebny.

Dreschgirtner — zagrodnik mtéckowy. To rolnik zobowigzany
do $wiadczenia okreslonych stuzebnosci na rzecz pana, w tym
w szczegolnosci mtdcenia (niem. Dreschen).

Feuerstelle — to po polsku podymie'. Stownik jezyka polskiego
termin ten thumaczy jako: tgczna liczba doméw mieszkalnych we
wsi. Stowo podymie jest tak archaiczne, ze postanowitem je zastg-
pi¢ okresleniem ognisko domowe. Nie jest do dokladny odpowied-
nik, ale przynajmniej bardziej zrozumiatly dla wspolczesnego
czytelnika.

1 K. C.Mrongowiusz, Doktadny niemiecko-polski stownik, Kénigsberg 1854, [12] s. 297.
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Freihdusler — wolny chatupnik, czyli wlasciciel gospodarstwa
chalupniczego, ktory jest wolny od panszczyzny i danin®.

Freileute — inaczej Freigdrtner, czyli wolny zagrodnik.

Girtner — wyraz ten chcialoby sie przetlumaczyc jako ogrod-
nik®. Jednakze w tamtych czasach w odniesieniu do rolnika wyraz
ten oznaczal zagrodnika. Zas wedlug stownika jezyka polskiego
zagrodnik to chlop uzytkujgcy jedynie zagrode i niewielkq dziatke
roli.

Haus - to po niemiecku dom lub domostwo®. W tym opracowa-
niu najczesciej wystepuje zwrot andere Hduser, co ttumacze jako
inne domostwa. Niewatpliwie autor mial tu na mysli jakies$ zabu-
dowania mieszkalne.

Héusler — komornik albo chatupnik®. Stownik jezyka polskiego
terminy te objasnia nastepujgco: komornik to chiop bezrolny
mieszkajqcy w cudzej chacie, zas chatupnik to chtop bezrolny posia-
dajgcy tylko chatupe z obejsciem i ogrodem, zobowigzany do odra-
biania parnszczyzny na rzecz dworu. W swoim opracowaniu
przyjatem, ze Hdusler to chatupnik.

Kretscham — karczma. Stownik jezyka polskiego stwierdza, ze
na dawnej wsi byl to budynek spetniajgcy role gospody, zajazdu.

Miihle — miyn. W opisie miejscowosci z terenu dzisiejszej gmi-
ny Polkowice wystepujg mlyny o napedzie wodnym (niem. Was-
sermiihle) i wiatrowym (niem. Windmiihle), przy czym nie
wszystkie one przeznaczone byty do przemiatlu zboza, gdyz wspo-
mina si¢ tez mlyn papierniczy (niem. Pappiermiihle) oraz mtyny
prochowe (niem. Pulvermiihle).

Pappiermiihle — miyn papierniczy, czyli mtyn sluzgcy do wytwa-
rzania masy papierniczej, wykorzystywanej do produkcji papie-
ru.

Pulvermiihle — miyn prochowy, czyli mtyn stuzgcy do mielenia
komponentéw prochu strzelniczego.

Vorwerk — folwark®, czyli duze gospodarstwo rolne wraz z zabu-
dowaniami.

2 L.Molenda, Dawne zawody i statusy..., Mnichowo-Gdansk 2016, [11] s. 62.
3 K. C.Mrongowiusz, dz. cyt, s. 322.

4 Tamze, 377.

5 Tamze, 378.

6 Tamze, 884.
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Walken - folusz, czyli budynek, w ktérym miesci sie maszyna
do obrobki (folowania) sukna.

Wassermiihle — miyn wodny, a wigc budynek z urzgdzeniami
do mielenia i przerabiania zboza na make, ktorego urzgdzenia
napedzane sg kolem wodnym.

Windmiihle - miyn wiatrowy, czyli wiatrak.

Wohnhaus - dom mieszkalny’. Jednak w tym opracowaniu naj-
czesciej wyraz ten wystepuje w zwigzku herrschaftlich Wohnhaus,
a wiec jest to parnski dom mieszkalny. Dlatego tez zwrot ten thuma-
cze jako dwor, ktéry to wyraz stownik jezyka polskiego objasnia
jako obszerny dom mieszkalny, charakterystyczny dla dawnych
posiadtosci ziemskich.

7 Tamze, 927.
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=S 241
Bon PolcEwik.

Aoldwiz, ober wie fie in alten Urfunbden wvor.
Fomme, Bolfewi, Bolcowicy, Bollwiy, Polfnige,
Pulfwiz, [m Lateinifchen aber Polcovitium, ift eine
Ednigliche Symmediatilade, liegt 3 Teilen von der
Strcftentpums Haupeftade Srofglogan, 2 NMeilen
von ®iben, 5§ Meilen von Liegniz, 12 Meilen von
DBreslay, und foll fowobl ihre Crbauung als Ve«
nennung Herzoq Boleslaus dem Sangen su danlen
Daben ; wenigftens eriftivte diefer Ort fdyon ju Sns
De bes ywdlftgn Nabrbunderts 1342 verpfanvece
Heryog Jobann von Sreinau das Oppidum Beifes
Wij, ie e8 genannt wird, an den Konig Karl in -
Vipmen fiiv g00 Marf Grofdhen *) Jm 16.
Sabr{)unbert' befas diefen Orc Der Ritter Hanng
von Sddnaidy, und nad) ipm fein Sopn. Sabian

' Sreiberr von Schdnaidy, wabrfcheinlidy ebenfalls

PDfandmeife; auf was Aet derfelbe aber an dief- BVes
figer gefommen, ober wieder eingeldfet werden,

H, finde id) nirgends angemecfe, Sn den Jalren

1547 ben 16. Mary und 1564 den 26 Julii branns
te ote Stade vollig, 1572 am Oftermontag (den -.

April ) aber bis auf eme Gaffead  Jm dreifigs

jabrigen Kviege wurbe fie von Freunden und Feins
den hare mitgenommen, und im fiebenidbrigen Kriee

ge bismeilen von Ruffen und Oefterreichern befudye,
die freilicy audy nidyes mitbradyten, mobl aber von
ben Cinmofnern Kontribution und Sieferungen
vetlangees., Sonft

1) Jobann Pet. von Ludervig IManufer, und darous
Ehehards Rirchengefdhichte S. 207,

Defehrv.SHX25.4.S;. O

2. Opis miasta Polkowice. Zrodlo: E. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, s. 241.
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1. Opis miasta Polkowice

,O Polckwitz. Polckwiz, lub tez jak zapisywano w starych doku-
mentach Bolkewiz, Bolcowicz, Bolkwiz, Polkwize, Pulkwiz, a po taci-
nie Polcovitium, to miasto podlegle bezposrednio krolowi, lezgce
3 mile® od stolicy ksiestwa Glogowa, 2 mile od Lubina, 5 mil od
Legnicy, 12 mil od Wroctawia, ktére podobno zaréwno swoje
powstanie jak i nazwe zawdziecza ksieciu Bolestawowi Wysokie-
mu; sama miejscowos$c istniata juz przynajmniej pod koniec XII
wieku. W 1342 roku ksigze Jan $cinawski zastawil Oppidum Bol-
kewiz, jak je poddéwczas nazywano, krolowi czeskiemu Karolowi
za 400 marek groszy’. W XVI wieku miejscowos¢ te posiadal
rycerz Hanns von Schonaich, a po nim jego syn Fabian, baron
von Schonaich, prawdopodobnie réwniez w drodze zastawu; ale
jak trafito do tych wlascicieli oraz czy zostato wykupione, nigdzie
nie znajduje wzmianki. 16 marca 1547 roku oraz 26 lipca 1564
roku miasto splonelo doszczetnie, natomiast w Poniedzialek
Wielkanocny 1572 roku (7 kwietnia) za wyjgtkiem jednej ulicy.
W czasie wojny trzydziestoletniej zostalo mocno spustoszone
przez wojska sojusznikow i wroga, a w czasie wojny siedmiolet-
niej pojawiali sie tu niekiedy Rosjanie i Austriacy, ktorzy zapew-
ne niczego ze sobg nie przywozili, lecz zgdali od mieszkancow
kontrybucji i dostaw”".

(0]

Mila pruska — miara odleglosci, réwna 7532,48 metrom. Zrodto: Wikipedia.
9 W tym miejscu znajduje sie przypis dolny: Johann Pet. von Ludewig Manuscr. und
daraus Ehrhards Kirchengeschichte S. 207.

10 F. A. Zimmermann, Beytrdge zur Beschreibung von Schlesien. Zehender Band, [18]
s. 241; w oryginale: Von Polckwitz. Polckwiz, oder wie sie in alten Urkunden vorkommt,
Bolkewiz, Bolcowicz, Bolkwiz, Polkwize, Pulkwig, im lateinischen aber Polcovitium, ist
eine konigliche Immediatstadt, liegt 3 Meilen von der Fiirstenthums Hauptstadt Grof3-
glogau, 2 Meilen von Liiben, 5 Meilen von Liegniz, 12 Meilen von Breslau, und soll
sowohl ihre Erbauung als Benennung Herzog Boleslaus dem Langen zu danken haben;
wenigstens existirte dieser Ort schon zu Ende des zwélften Jahrhunderts. 1342 verpféin-
dete Herzog Johann von Steinau das Oppidum Bolkewiz, wie es genannt wird, an den
Konig Karl in Bohmen fiir 400 Mark Groschen 1) Im 16. Jahrhundert besas diesen Ort
der Ritter Hanns von Schonaich, und nach ihm sein Sohn Fabian Freiherr von Scha-
naich, wahrscheinlich ebenfalls Pfandweise; auf was Art derselbe aber an diese Besitzer
gekommen, oder wieder eingeléset worden, finde ich nirgends angemerkt. In den Jahren
1547 den 16. Mdrz und 1564 den 26. Julii brannte die Stadt véllig, 1572 am Ostermon-
tag (den 7. April) aber bis auf eine Gasse ab. Im dreiflig jihrigen Kriege wurde sie von
Freunden und Fein den hart mitgenommen, und im siebenidhrigen Kriege bisweilen von
Russen und Oesterreichern besucht, die freilich auch nichts mitbrachten, wohl aber von
den Einwohnern Kontribution und Lieferungen verlangten.
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242 W=

Sonft ift diefe Stadt nur flein, vingshervm mit
Wald nmgeben, groar meift, aber fdlecht, gepflaftect,
Pat 3 Shore, und groftentpeils cine Stadtimauer,
an ben Stellen pingegen, wo folcdpe eingegangen,
find Palifaten gefese.

Die hice befindlichen dffentlichen Gebaubde find:

2) Die Patholifche Pfartlivche yu St. Yiis
- cbael genannt.  Sie ift alt, gwar mapiv, aber wes
der grof, nod) fomderlid) gebauet, Die inneve
Dece beftebee aus Tafelwert von Holys in jeder
Taffel fiehet man einen Heiligen oder eine Heiligin
gemale mit effens DNamen, und Beifdhrife bes Chas
vacters Derjenigen LWohlehater, die folche verfertie
gen laffen ; und ¢s ijt febr auffallend, wenn man
3. . ficfet ©t. Varbara Pofimeifterin, St. Cathas
tina Durgermeifterin, u. f.w. auf dem Obern Als
tarblate Dingegen ift ber Kivdpen Schugpatron,
Grjengel Michael gu febrn mit der Unterfchrife:
St, Mickael Parochus Polckwicenfis. - :

%n bér Mitce des 16, Jafrbunderts unter den
Befigeen von Polfwiy, Hevyn von Schdnaich, bam
die Kirdhe an die Diefigen Cvangelifchen, die
folche bis 1628 bebicltem, wo fie ihnen dburch die
Ricytenfteinfchen Dragoner entjogen wurde, Wah-
vend ben breifigjdprigen Kriegesunruben gelangten
die Sutbevaner gwar wiedee in den Degit berfelben,
allein den 6 Februar 1654 muften fie {olde aufs
neue vdumen, und es [ind feit daber die Katholis
cfen in bex Poffefion geblicben..

Cin Stadtpfarrer und ein iHm gugeorbmm.ﬁa- '

pellan beforgen die geiftlichen Oefchafee. :
Das

3. Opis miasta Polkowice. Zrédlo: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, s. 242.

14



,Poza tym miasto jest male, naokoto otoczone lasem, w znacznej
mierze, ale kiepsko, wybrukowane, posiada 3 bramy i wiekszosc
murow miejskich, natomiast w miejscach, gdzie ten przestat istniec,
ustawiono palisady.

Znajdujgce sie tu budynki uzytecznosci publicznej to:

a) Katolicki kosciol parafialny pod wezwaniem sw. Michatla. Jest
on stary i cho¢ murowany, to jednak niespecjalnie duzy lub
szczegolnie zbudowany. Wewnetrzny sufit sktada si¢ z drew-
nianych paneli; na kazdym panelu ujrzymy namalowanego
jednego swietego lub $wietg wraz z opisem imienia i charak-
terystykg tego dobrodzieja, ktory zlecit jego wykonanie; i jest
to bardzo uderzajgce, gdy czyta sie: ku czci sw. Barbary —
pocztmistrzowa, $w. Katarzyny — burmistrzowa itd. Natomiast
na ottarzu gléwnym ujrzymy patrona kosciota, Archaniota
Michala, z podpisem: St. Michael Parochus Polckwicensis.

W potowie XVI wieku, gdy Polkowice byly wlasnoscig
panow von Schonaich, kosciotl trafit do tutejszych ewangeli-
kow, ktorzy tenze posiadali do 1628 roku, kiedy to zostal im
odebrany przez dragonow Lichtensteina. Wprawdzie podczas
zawieruchy wojny trzydziestoletniej luteranie znow weszli
W jego posiadanie, ale 6 lutego 1654 roku musieli tenze
ponownie opusci¢ i od tego czasu pozostawal w posiadaniu
katolikow.

O sprawy duchowne troszczy si¢ proboszcz miejski wraz
z przydzielonym mu kapelanem”".

11 Tamze, s. 242; w oryginale: Sonst ist diese Stadt nur klein, ringsherum mit Wald
umgeben, zwar meist, aber schlecht, gepflastert, hat 3 Thore, und gréstentheils eine
Stadtmauer, an den Stellen hingegen, wo solche eingegangen, sind Palisaden gesezt.
Die hier befindlichen dffentlichen Gebdude sind: a) Die katholische Pfarrkirche zu St.
Michael genannt. Sie ist alt, zwar majiv, aber weder grof, noch sonderlich gebauet. Die
innere Decke bestehet aus Tafelwerk von Holg; in jeder Taffel siehet man einen Heiligen
oder eine Heiligin gemalt mit dessen Namen, und Beischrift des Characters derjenigen
Wohlthditer, die solche verfertigen lassen; und es ist sehr auffallend, wenn man z. E. lie-
set St. Barbara Postmeisterin, St. Catharina Burgermeisterin, u. s.w. auf dem Obern
Altarblate hingegen ist der Kirchen Schuzpatron, Erzengel Michael zu sehrn mit der
Unterschrift: St. Michael Parochus Polckwicensis. In der Mitte des 16. Jahrhunderts
unter den Besitzern von Polkwiz, Herrn von Schonaich, kam die Kirche an die hiesigen
Evangelischen, die solche bis 1628 behielten, wo sie ihnen durch die Lichtensteinschen
Dragoner entzogen wurde. Wihrend den dreifligjdhrigen Kriegesunruhen gelangten die
Lutheraner zwar wieder in den Betzitz derselben, allein den 6 Februar 1654 musten sie
solche aufs neue rdumen, und es sind seit daher die Katholicken in der Posseflion
geblieben. Ein Stadtpfarrer und ein ihm zugeordneter Kapellan besorgen die geistlichen
Geschidifte.
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e 243
Das Kirchenlepn fat ver Magiftrat, - :

b) Die St. Anna-Rirche aufer dex Etade ift
bie Degrabnistivdye der Katholicten,

) Dieevangel:fhe Rivcbeift 1746 ju exbauen
angefangen, und 1747 an Pfingflen cingervcifes
wordben. Eé find daju die Evangelifdyen aus der
Ctade und BVorftadt Poldfwif, und dann aus den-
Dirfeen : Nicdee-Poldwi, Ober-Rauche, Yrnsdorf
Mufternic?, Sufiz, Trebicfd), und die Kolonig -
Srivrichemalde eingepfaret,  Ein Paftor admind,
fteire die Parodhialia.

Das Patronat fibe ver Magifitat und die evake
gelifche Biirgerfchaft gemeinfchafclic) aus.

d) 4 Pfartsuud Schulbdufet,

¢) 3Tbhov:Acciftbdufer.

/) 1 Ratbbaus.

g) 2 ftadefche Offisianten Wobnungen, [

b) 1 Sprigenbaus. g+

3) 1 Draubaus.

Privathiufes find in der Stadt 110

in der Borftade 85
Sufamnien 19§
Darunter (ind in der Vorftadt 12 Windmiflen,

28 Jreileute, 4 VDauern, weldhe bedcferte Bieger
genannt werder.

Jn der Stade find o Hiufer mit Siegeln ges
bec!t, und die um den Ring feit dem ﬁebenjgbrfgan
Kriege mafiiv gebaues die anvern nody von Holge

werf, . .
Va2 T Gine

4. Opis miasta Polkowice. Zrédto: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, s. 243.
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,<Lenno koscielne nalezy do magistratu.

b) Kosciol sw. Anny, poza miastem, jest kosciotem cmentar-
nym katolikow.

c) Koscidt ewangelicki, ktérego budowe rozpoczeto w 1746
roku, a konsekrowano w Zielone Swiatki 1747 roku. Do
parafii przynalezg ewangelicy z miasta i przedmies¢
Polkowic, a takze z wiosek: Polkowice Dolne, Sucha Gorna,
Kazmierzow, Moskorzyn, Guzice, Trzebcz oraz z koloni
Biedrzychowa. Parafig administruje pastor.

Patronat sprawujg wspolnie magistrat i ogét mieszczan
ewangelickich.

d) 4 parafialne i szkolne budynki.

e) 3akcyzowe budynki bramne.

f) 1ratusz.

g) 2 domy mieszkalne urzednikow miejskich.

h) 1remiza strazacka.

i) 1browar.

Budynkow prywatnych w miescie jest 110, na przedmiesciach
85, tgcznie 195.

Wsrdd nich na przedmiesciach znajduje sie 12 miynow wiatro-
wych, 28 wolnych zagrodnikow i 4 kmieci, ktorym przystuguje

miano mieszczan.

W miescie znajduje sie 70 domow krytych dachowks, te wznie-

sione wokot rynku w czasach wojny siedmioletniej sg murowane;

pozostale jeszcze drewniane”".

12 Tamze, s. 243; w oryginale: Das Kirchenlehn hat der Magistrat. b) Die St. Anna-Kirche

aujfler der Stadt ist die Begrdbniskirche der Katholicken. ¢) Die evangelische Kirche ist
1746 zu erbauen angefangen, und 1747 an Pfingsten eingeweihet worden. Es sind dazu
die Evangelischen aus der Stadt und Vorstadt Polckwitz, und dann aus den Dérfern:
Nieder-Polckwitz, Ober-Zauche, Arnsdorf, Musternick, Gusiz, Trebitsch, und die Kolonie
Fridrichswalde eingepfarrt. Ein Pastor administrirt die Parochialia. Das Patronat iibt
der Magistrat und die evangelische Biirgerschaft gemeinschaftlich aus. d) 4 Pfarr- und
Schulhduser. e) 3 Thor-Accisehduser. f) 1 Rathhaus. g) 2 stddtsche Offizianten Wohnun-
gen. h) 1 Spritzenhaus. i) 1 Brauhaus. Privathduser sind in der Stadt 110, in der Vor-
stadt 85, Zusammen 195. Darunter sind in der Vorstadt 12 Windmiihlen, 28 Freileute, 4
Bauern, welche bedckerte Biirger genannt werden. In der Stadt sind 70 Hduser mit Zie-
geln gedeckt, und die um den Ring seit dem siebenjdhrigen Kriege mafliv gebaut; die
andern noch von Holzwerk.
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244 =
Cinwofner find 17787 allhier gerefen:

0 Mannliche 545
- Weiblidye 743
Summa 1288 Seelen,

ofne bie Gier befindliche Garnifon, weldye aus 1.
@sfadron des von Sdymettorwfchen Dragonerregis
ments beftefet.

Das Confutno war in eben dem Jabes 46 Seud
Rindvieh, §18 St. Edyweine, 1124 €, Hammel,
1091 €¢t. Riber, 418 Edpeffel Weigen, 2563
Gf. Roggen, 758 €fl. Malj, 120 Sf. Vrands
weinfdyrot.

Der Nahrunge-Crroerb der Cinmwobrter beftehet:

1) Sm Aclerbau, weldyer vou einigen Biiegern
in der Stadt, vorzuglich aber von den fogenannten
vorftadt(chen beacferten Blrgern betrieben wird.

2) Sm Drauurbar, womit 64 fladfde Bitvs
getbaufer beredhtiget find. Anter dem Ausfcyrorss
awange fteben 7 Dorfs und 2 BVorftadbelretfcham,
wolin jabriich gegen 140 AUdheel Dier geholet weve
den. b

3) Sm Sandel, der aber unbedeutend ift, und
nue von 7 Krdamern betrieben wird,

Jabemdutee find Dier 5, bey jedem ift jugleich
WBiehmarke, und wegen dee herum legenden vielen
Direfer gemeiniglich ein grofer Sufammenfluf von
Landvell. Der 1. ift Sonntag nach Lichemef, der
2, Montag nach Craudi, 3. Sonntag nach) Mars
gareeh, 4. Sonntag vor Michaclis, 5. Sonne. nach
Martint,  Jeden %lmabmo witd TWochenmarlt

Items
gehalte | O

5. Opis miasta Polkowice. Zrédto: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, s. 244.
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Wszystkich mieszkancow w 1787 roku bylo: mezczyzn 545, kobiet
743, w sumie 1288 dusz, nie wliczajac znajdujacego si¢ tu garnizo-
nu, ktéry sklada sie z jednego szwadronu putku dragonéw von
Schmettowa.

Konsumpcja w tymze samym roku wynosita: 46 sztuk bydta, 518
sztuk trzody chlewnej, 1124 sztuk baraniny, 1091 sztuk cieleciny,
418 korcow pszenicy, 2563 korcow zyta, 758 korcow stodu, 120 kor-
cow wyttokdow pogorzelnianych.

Zrédto utrzymania mieszkancy znajduja;

1) W rolnictwie, ktore uprawiane jest przez niektérych miesz-
kancow miasta, a szczegolnie przez tak zwanych mieszczan
z przedmies¢.

2) W browarnictwie, do ktérego uprawnienia majg 64 domy
mieszczanskie w miescie. Pod tutejszym przymusem warzel-
niczym znajduje sie 7 wiejskich i 2 przedmiejskie karczmy,
do ktorych rocznie sprowadza si¢ 140 achteli piwa.

3) W handlu, ktory jest wszak nieznaczny i prowadzony przez
jedynie 7 kramarzy.

Jarmarkow jest tu pie¢, przy czym kazdy z nich jest jedno-
czesnie targiem bydla, a duza liczba lezgcych naokoto wiosek
powoduje zazwyczaj wielkie zbiegowisko ludnosci wiejskiej.
Pierwszy odbywa si¢ w niedziele po swiecie Matki Bozej
Gromnicznej”, drugi w poniedzialek po niedzieli Exaudi',
trzeci w niedziele po Malgorzacie, czwarty w niedziele przed
Michalem, pigty w niedziele po Marcinie. W kazdg sobote

»15

odbywa si¢ targ cotygodniowy”".

13 Swieto Matki Bozej Gromnicznej przypada na Ofiarowanie Panskie, czyli 2 lutego.

14 Niedziela Exaudi to szosta niedziela po Wielkanocy.

15 Tamze, s. 244; w oryginale: Einwohner sind 1787 allhier gewesen: Mdnnliche 545,
Weibliche 743, Summa 1288 Seelen, ohne die hier befindliche Garnison, welche aus 1.
Eskadron des von Schmettowschen Dragonerregiments bestehet. Das Consumo war in
eben dem Jahr: 46 Stiick Rindvieh, 518 St. Schweine, 1124 St. Hammel, 1091 St. Kdlber,
418 Scheffel Weitzen, 2563 Sfl. Roggen, 758 Sfl. Malz, 120 Sfl. Brandweinschrot. Der
Nahrungs-Erwerb der Einwohner bestehet: 1) Im Ackerbau, welcher von einigen Biir-
gern in der Stadt, vorziiglich aber von den sogenannten vorstidtschen bedckerten Biir-
gern betrieben wird. 2) Im Brauurbar, womit 64 stddsche Biirgerhduser berechtiget
sind. Unter dem Ausschrotszwange stehen 7 Dorf- und 2 Vorstadtkretscham, wohin
jahrlich gegen 140 Achtel Bier geholt werden. 3) Im Handel, der aber unbedeutend ist,
und nur von 7 Krimern betrieben wird. Jahrmdrkte sind hier 5, bey jedem ist zugleich
Viehmarkt, und wegen der herum liegenden vielen Dorfer gemeiniglich ein grofler
Zusammenflufd von Landvolk. Der 1. ist Sonntag nach Lichtmefs, der 2. Montag nach
Exaudi, 3. Sonntag nach Margareth, 4. Sonntag vor Michaelis, 5. Sonnt. nach Martin.
Jeden Sonnabend wird Wochenmarkt gehalten.
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= 245

4) Sn verfdhiedenen Sandwerben und Rine
ften. €sbefinden fid) Gier: 1 Uvotheler, 3 Baver, 8
Bader mit § Banfen, 4 Vrandweinbrenner, 2
DBrauer, 1 Dredysler, 2 Farber, 8 Fleifher mi¢ 12
DBanken, 2 GOlafer, 1 Handfchumacher, 2 Hutsmacher,
16 Kurfdyner, 1 Maurer, 1 Oel{dhlager, 2 Nades
und Seelimacher, 2 Riemer, 4 Sattler, 2 Sdhlofe
er, 2 Schleifer, 3 Schmiede, 10 Sdyneider, 1 Schyore
fleinfeger, 12 Sdufter mit 12 Banlen, 1 Seifens
fiever, 3 Seiler, 1 Starlemacher, 3 Serumpfitrie
dfer, 2 Tufdyler, 5§ Tdpfer, 1 TobadsPopfmadher, 18
Ludymadyer, 1 Tud)fdyeever, 2 Weisgerber, 11Jeugs
:uib Mefolanmacher, 2 Jiegelftreicher, 2 Jimmers
cucte. .

Dieunter diefen Handwerfern befindlichen ‘Iéot[-
arbeiter haben tm abr 1787 bis 1440 Stein Wole
Te confumirt. | .

Der Kammerey geore eigenthiimlicy®

1) €inYAncheil vom Dorfe Nieder<Polfmwi,

2) €in grofer Wald vort mefr alé 1000 Morgen.

3) €in Fleinever SWald. , -

4) Cine Jiegelen,

5 ) Die Wagen» und Viehmauth nad) dem Fleis
nen Tavif von 1738 nidye nur bey dev Stade, fone
deen auch) im Dorfe Parchau. g

Die japrliche Cinnahme betrage bey ber Kane
meren 1500 Reple. ‘

Im Feuer.SocietatsrKataftro ift die Stave auf -
§2048 JRebl. angefchlagen.

Dee LNiagifteae beftebet aus x Sonful dirigens,
23 3 Pro

6. Opis miasta Polkowice. Zrédto: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, s. 245.
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4) W rozmaitych rzemiostach i sztukach. Znajdujg sie tutaj:
1 aptekarz, 3 cyrulikow, 8 piekarzy z 8 tawami chlebowymi,
4 gorzelnikow, 2 piwowarow, 1 tokarz, 2 farbiarzy, 8 rzezni-
kow z 12 lawami miesnymi, 2 szklarzy, 1 rekawicznik,
2 kapelusznikéw, 16 kusnierzy, 1 murarz, 1 olejarz,
2 wytworcow kot i kotodziejow, 2 rymarzy, 4 siodlarzy,
2 Slusarzy, 2 szlifierzy, 3 kowali, 10 krawcow, 1 kominiarz,
12 szewcow z 12 lawami szewskimi, 1 mydlarz, 3 powrozni-
kow, 1 krochmalarz, 3 ponczosznikow, 2 stolarzy, 5 garnca-
rzy, 1 wytwodrca gltowek do fajek, 18 sukiennikow,
1 przystrzygacz sukna, 2 biatoskornikow, 11 materialnikow
i wytworcow madzelanu, 2 ceglarzy, 2 ciesli.
Znajdujgcy sie wsrdod tych rekodzielnikow welniarze w 1787
roku zuzywali do 1440 kamieni'® welny.
Do kamery nalezg w szczegolnosci:

) Czesc¢ wioski Polkowice Dolne.

) Duzy las o powierzchni ponad 1000 morg.

) Jeden mniejszy las.

) Jedna cegielnia.

) Myto za przejazd i przepedzanie bydla wedtug matej taryfy
z 1738 roku, nie tylko w miescie, ale takze i w wiosce Par-
chow.

Szacowany przez kamere roczny dochod to 1500 reichstalardw.

W katastrze Towarzystwa Ogniowego z miasta zgromadzono
52048 reichstalarow.

W sktad magistratu wchodzi 1 konsul zarzadzajacy, (...)”"

O s W=

16 1kamien = 24 funty (patrz przypis dolny 81 na stronie 67).

17 Tamze, s. 245; w oryginale: 4) In verschiedenen Handwerken und Kiinsten. Es befinden
sich hier: 1 Apotheker, 3 Bader, 8 Bécker mit 8 Bdnken, 4 Brandweinbrenner, 2 Brauer,
1 Drechsler, 2 Farber, 8 Fleischer mit 12 Bénken, 2 Glaser, 1 Handschumacher, 2 Hut-
macher, 16 Kiirschner, 1 Maurer, 1 Oelschldger, 2 Rade- und Stellmacher, 2 Riemer,
4 Sattler, 2 Schloser, 2 Schleifer, 3 Schmiede, 10 Schneider, 1 Schorsteinfeger, 12 Schus-
ter mit 12 Bdnken, 1 Seifensieder, 3 Seiler, 1 Stdrkemacher, 3 Strumpfstricker, 2 Tischler,
5 Topfer, 1 Tobackskopfmacher, 18 Tuchmacher, 1 Tuchscheerer, 2 Weisgerber, 11 Zeug-
und Mesolanmacher, 2 Ziegelstreicher, 2 Zimmerleute. Die unter diesen Handwerkern
befindlichen Wollarbeiter haben im Jahr 1787 bis 1440 Stein Wolle consumirt. Der
Kdmmerey gehort eigenthiimlich: 1) Ein Antheil vom Dorfe Nieder-Polkwiz. 2) Ein gro-
Jfler Wald von mehr als 1000 Morgen. 3) Ein kleinerer Wald. 4) Eine Ziegeley. 5) Die
Wagen- und Viehmauth nach dem kleinen Tarif von 1738 nicht nur bey der Stadt, son-
dern auch im Dorfe Parchau. Die jihrliche Einnahme betrdgt bey der Kdimmerey 1500
Rthlr. angeschlagen. Im Feuer. Societiits-Katastro ist die Stadt auf 52048 Rthl. ange-
schlagen. Der Magistrat bestehet aus 1 Consul dirigens, (...)
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X Proconful, 1 Syndicus 3 Rathmdnnern, woruns
ter Der Kammerer.

Das Accisr und Jollamt verwalten: 1 Cins
nehmer, 1 Controlleur, § Unterbediente,

Das Poftame adminiftrive 1 Poftmeifter.

Der Poft-Sours ift Hier (heilé megen der grofien
Landjtraffe nacy Berlin, theils wegen den Freugens
den Poften febe anfebnlich, unbd Fornmen dabey fols
gende vord

Anfommende Poften:

Sonntatys: Die fahrende Poit aus Liben, aus dem
Sebirge, aus fiegniz, Neumarle, Dreslan, Obere
fcblefien und Slap, BVormitrags um 1o Upr. Die
Dotbenpoft ausHauden, Micttags umr 2 Ubr. Die
fabrende Poft aus Glogau Dittags win 12 Ubr.
Die fabrende aus Neuftadtel, Grainberg, Sogan,
Srantfureh, Berlin :c, Abends 9 Libr,

ontage : Die veitende aus tandeshut, Hirfchberg,
®oldberg, Hainau, LOwenberg, Bunylay, und

Sadyfen Frih um xf Uhe. Die reitende ous

Glogau Fedh um 2 Ubr.  Die reitende aus

Breglau, Neumarte, itben, audy aus Schyrweide

nig, Sauer, Siegnis, Wien, Blag und Oberfdles

fien Jedh um g3 ubr. Die reicende aus Bers
lin, Pommern, Preufen, Weftphalen, Holland,
ftber Griynbergc Freith um 9 Ubr.

Miccwodys: Die Bothenpojt aus Rauden, mwie
Sonntage. Die fahrende aus Glogau, Nadhs
mutage 4 Uy, Die Verliner fahrende mwie
am Sonntage.

Ponnerftage: Die reitende aus Glogau Jrith

am 6 Upr, Die Detlines veitende wie am
" : Motye

7. Opis miasta Polkowice. Zrédto: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, s. 246.
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»(~) 1 prokonsul, 1 syndyk, 3 rajcow, w tym podkomorzy.

Urzedem poboru akcyzy i cla zarzgdzajg: 1 poborca, 1 kontro-
ler, 5 podinspektorow.

Urzedem pocztowym administruje 1 pocztmistrz.

Liczba kurséw pocztowych jest tutaj bardzo okazala, czesciowo
z powodu duzej drogi krajowej do Berlina, a czesciowo z powodu
lokalizacji na skrzyzowaniu szlakow; docierajg tutaj nastepujace:

Poczta przychodzgca:

Niedziele: przejazd poczty z Lubina, z gor, z Legnicy, Srody Slg-
skiej, Wroctawia, Gérnego Slaska i Ktodzka, o godzinie 10 przed
potudniem. Poczta kurierska z Rudnej, o godzinie 12 w poludnie.
Przejazd poczty z Glogowa, o godzinie 12 w potudnie. Przejazd
poczty z Nowego Miasteczka, Zielonej Gory, Zagania, Frankfurtu
nad Odrg, Berlina itd., o godzinie 9 wieczorem.

Poniedzialtki: kurier z Kamiennej Gory, Jeleniej Gory, Ztotoryi,
Chojnowa, Lwéwka Slaskiego, Bolestawca oraz Saksonii, o godzi-
nie 1:30 rano. Kurier z Glogowa o godzinie 2 rano. Postaniec
z Wroclawia, Srody Slqskiej, Lubina, a takze ze Swidnicy, z Jawo-
ra, Legnicy, Wiednia, Ktodzka i Gérnego Slaska, o godzinie 4:45
rano. Kurier z Berlina, Pomorza, Prus, Westfalii, Holandii, przez
Zielong Gore itd., o godzinie 9:45 rano.

Srody: poczta kurierska z Rudnej, jak w niedziele. Przejazd
z Glogowa, godzina 4 po potudniu. Przejazd berlinski jak w nie-
dziele.

Czwartki: kurier z Glogowa o godzinie 6 rano. Kurier berlinski
jak w(..)"®

18 Tamze, s. 246; w oryginale: (..) 1 Proconsul, 1 Syndicus, 3 Rathmdnnern, worunter der
Kdmmerer. Das Accis- und Zollamt verwalten: 1 Einnehmer, 1 Controlleur, 5 Unterbe-
diente. Das Postamt administrirt 1 Postmeister. Der Post-Cours ist hier theils wegen der
grofien Landstrasse nach Berlin, theils wegen den kreuzenden Posten sehr ansehnlich
und kommen dabey folgende vor: Ankommende Posten: Sonntags: Die fahrende Post
aus Liiben, aus dem Gebiirge, aus Liegniz, Neumarkt, Breslau, Oberschlesien und Glatz,
Vormittags um 10 Uhr. Die Bothenpost aus Rauden, Mittags um 12 Uhr. Die fahrende
Post aus Glogau Mittags um 12 Uhr. Die fahrende aus Neustddtel, Griinberg, Sagan,
Frankfurth, Berlin etc. Abends 9 Uhr. Montags: Die reitende aus Landeshut, Hirschberg,
Goldberg, Hainau, Lowenberg, Bunzlau, und Sachsen Frith um 1%z Uhr. Die reitende aus
Glogau Friih um 2 Uhr. Die reitende aus Breslau, Neumarkt, Liiben, auch aus Schweid -
niz, Jauer, Liegnitz, Wien, Glatz und Oberschlesien Friih um 4% Uhr. Die reitende aus
Berlin, Pommern, Preuflen, Westphalen, Holland, iiber Griinberg etc. Friih um 9% Uhr.
Mittwochs: Die Bothenpost aus Rauden, wie Sonntags. Die fahrende aus Glogau, Nach-
mittags 4 Uhr. Die Berliner fahrende wie am Sonntage. Donnerstags: Die reitende aus
Glogau Frith um 6 Uhr. Die Berliner reitende wie am (...)
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TNontage. Die reitende aus dem Sebilvge uber
Hainau FEuh um 7 Ube. Die Dreslauer fafys
rende wie am Sonntage. Die Vreslauer - teis
tende, Nachmiteags 43 Lbr.

bgehende Poften:

Sonntage: Die fahrende Poft nad) Nenftadeel,
Grinberg, Sagan, Jreiftade, Frantfureh, Dees
fin, Pommern, Preugen te. Mittags um 11 Upr.
Die fabrende nacd)y Slogau Nachmittags um 2

! Upr.  Die fahrende nach tiben, Parchwis, Neu.
f marle, Vreslau, aud) nady Siegniz, in bas Ges
birge, nady] Oberfchlefien und Sadyfenic. As
bends um 1o Ufr.
1 Montags: Die ceitende nad) Neuftadeel, Ware
{° tenderg, Srepftadt, Sagan, @riinberg, uber
\ Sranlfuct), Berlin nady Pommern, Preufien 2¢.
: Grih um § Uhr. Die reicende wvady Litben,
Edyweidni, liegnip :c. Jauer, Breslau, gang
Oberfchlefien, Glag, Wien, Prag 2. Frith um ro
Ube, Die veitende nady Hainau, Soldberg,
SHirfchberg, fandeshut, {owenberg, Bunglou, und
nad) Sadpfen 2¢. Mittags um 11 Uhe. Dieveis
tende nach Glogau, Mittags um 113 Ubr. Die
Bothenpoft nach Rauden, Mittags um 12 Ufr.

MWittwochs: Die Breslauer fahrende wie Sonte

* tags.

Donnerfrags: Die Breslauer veitende wie None
tags. Die reitende aus dem Gebivge wie Mone
tags,  Die Berliner fahrende wie Sonntags.
Die Glogauer fafrende. wie Sonntags. Die
Bexliner reivende, Abends um 5 Uhr. DieSlos
gauer veitende Ybends um § 5 Lhr. - Die Bothen-
poft nady Rauden, Hbends oder it Winter Frey
gage Jeub. Q 4 Bon

8. Opis miasta Polkowice. Zrédto: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, s. 247.

24



»(-.) poniedziatek. Kurier z goér przez Chojndéw o godzinie
7 rano. Przejazd wroctawski jak w niedziele. Kurier wroctawski
o godzinie 4:45 po potudniu.

Poczta wychodzgca:

Niedziele: przejazd poczty do Nowego Miasteczka, Zielonej
Gory, Zagania, Kozuchowa, Frankfurtu nad Odra, Berlina, na
Pomorze, do Prus itd., o godzinie 11 w potudnie. Przejazd do Gto-
gowa o godzinie 2 po potudniu. Przejazd do Lubina, Prochowic,
Srody Slaskiej, Wroctawia, a takze do Legnicy, w gory, na Gorny
Slask, do Saksonii itd., o godzinie 10 wieczorem.

Poniedzialtki: kurier do Nowego Miasteczka, Otynia, Kozucho-
wa, Zagania, Zielonej Gory, przez Frankfurt nad Odrg, Berlin,
Pomorze, Prusy itd,, o godzinie 5 rano. Kurier do Lubina, Swidni-
cy, Legnicy itd., Jawora, Wroclawia, na caty Gérny Slask, do Ktodz-
ka, Wiednia, Pragi itd,, o godzinie 10 rano. Kurier do Chojnowa,
Ztotoryi, Jeleniej Gory, Kamiennej Gory, Lwowka Slaskiego, Bole-
stawca, a takze do Saksonii itd., o godzinie 11 w potudnie. Kurier
do Glogowa, o godzinie 11:30 w poludnie. Poczta kurierska do
Rudnej o godzinie 12 w potudnie.

Srody: przejazd wroctawski jak w niedziele.

Czwartki: kurier wroctawski jak w poniedziatki. Kurier z gor
jak w poniedzialki. Przejazd berlinski jak w niedziele. Przejazd
glogowski jak w niedziele. Kurier berlinski o godzinie 5 po potu-
dniu. Kurier glogowski o godzinie 5:30 po potudniu. Poczta

kurierska do Rudnej wieczorem lub tez zimg w pigtkowe poran-
kin19.

19 Tamze, s. 247, w oryginale: (..) Montage. Die reitende aus dem Gebiirge iiber Hainau
Frith um 7 Uhr. Die Breslauer fahrende wie am Sonntage. Die Breslauer reitende, Nach-
mittags 4% Uhr. Abgehende Posten: Sonntags: Die fahrende Post nach Neustddtel,
Griinberg, Sagan, Freystadt, Frankfurth, Berlin, Pommern, Preufien etc. Mittags um 11
Uhr. Die fahrende nach Glogau Nachmittags um 2 Uhr. Die fahrende nach Liiben,
Parchwitz, Neumarkt, Breslau, auch nach Liegniz, in das Gebiirge, nach Oberschlesien
und Sachsen etc. Abends um 10 Uhr. Montags: Die reitende nach Neustddtel, Warten-
berg, Freystadt, Sagan, Griinberg, iiber Frankfurth, Berlin nach Pommern, Preufien etc.
Frith um 5 Uhr. Die reitende nach Liiben, Schweidnitz, Liegnitz etc. Jauer, Breslau, ganz
Oberschlesien, Glaz, Wien, Prag etc. Friih um 10 Uhr. Die reitende nach Hainau, Gold-
berg, Hirschberg, Landeshut, Lowenberg, Bunzlau, und nach Sachsen etc. Mittags um
11 Uhr. Die reitende nach Glogau, Mittags um 11 Uhr. Die Bothenpoft nach Rauden,
Mittags um 12 Uhr. Mittwochs: Die Breslauer fahrende wie Sonntags. Donnerstags: Die
Breslauer reitende wie Montags. Die reitende aus dem Gebiirge wie Montags. Die Berli-
ner fahrende wie Sonntags. Die Glogauer fahrende wie Sonntags. Die Berliner reitende,
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Abends um 5 Uhr. Die Glogauer reitende Abends um 5% Uhr. Die Bothenpost nach
Rauden, Abends oder im Winter Freytags Friih.
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2. Opis miejscowosci z terenu wspolczesnej
gminy Polkowice

2.1. Arnsdorf (Kazmierzow)

4) Arnsdorf, faft in fid 1 Herrfchafilich
Wobnhaus nebft 1 BVormerf, 1 Kretfham, 9 Garts
ner, 13 Hausler, 3 Waffermublen, 6 andere Haufer,
gufammen 34 Feuerftellen, die von 179 Perfonen
bewobnet werden, Befiger ift der von SFopp.

9. Opis miejscowoéci Arnsdorf. Zrodlo: . A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, s. 252.

,<Kazmierzow, obejmuje 1 dwér wraz z 1 folwarkiem, 1 karczma,
9 zagrodnikéw, 13 chatupnikéw, 3 miyny wodne, 6 innych
domostw, lgcznie 34 ogniska domowe, ktore zamieszkale sg

przez 179 osob. Wlascicielem jest von Skopp™’.

20 Tamze, s. 252; w oryginale: 4) Arnsdorf, fafSt in sich 1 herrschaftlich Wohnhaus nebst
1 Vorwerk, 1 Kretscham, 9 Gdartner, 13 Hdausler, 3 Wassermiihlen, 6 andere Hduser,
gusammen 34 Feuerstellen, die von 179 Personen bewohnet werden. Besitzer ist der von

Skopp.
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2.2. Dammer (Dabrowa)

25) Dimmer, entbhalt 1 herefdaftliches Wohne
baus, 5 Dauern, 8§ Gavtner, 6 Hauveler, 1 Waffers
miible, 6 andere Haufer, jufommen 27 Feuerjhlion,
171 Menfdyen. 1561 befas died Sur Hanns von
€o0s,. 1617 George v. Loos. 1681 Wholf von
Ralfreuth, gegenmdrtig gehdre es Sr. Fomgl. Hos
beit dem Pring Heinctd) von Preufen,

10. Opis miejscowosci Dammer. Zrédto: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, s. 257,

,<Dabrowa, obejmuje 1 dwor, 5 kmieci, 8 zagrodnikow, 6 chalup-
nikéw, 1 miyn wodny, 6 innych domostw, lgcznie 27 ognisk
domowych, 171 oséb. W 1561 roku dobra te posiadal Hanns von
Loos, w 1617 roku George von Loos, w 1681 roku Wolf von Kal-

kreuth, obecnie nalezg do Jego Krolewskiej Wysokosci Henryka,

ksiecia Prus™,

21 Tamze, s. 257, w oryginale: 25) Dammer, enthdlt 1 herrschaftliches Wohnhaus, 5 Bau-
ern, 8 Gdrtner, 6 Hdusler, 1 Wassermiihle, 6 andere Hduser, zusammen 27 Feuerstellen,
171 Menschen. 1561 besas dies Gut Hanns von Loos. 1617 George v. Loos. 1681 Wolf
von Kalkreuth, gegenwdirtig gehort es Sr. kénigl. Hoheit dem Prinz Heinrich von Preu-

fRen.
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2.3. Barschau (Barszow)

2. Darfchay, liegt an der Brange des Glogaus
fchen Kreifes, 2 Meijen von Luben, hat 1 gang Hiibs
fches aveliches Wopngebaude, 1 Vormwerf, 3 bau
gehorige Wobnbaufer, 1 Kretfcham, weldher vom
Dorfe abwarts an der grofien Straffe von {uben
nacy Glogau liegt, und der Sriinfrecidyam beift;
10 Drefchgdrener, 1 Freps 7 Dienit: 2 Angerhause
fer, 1 Mable, T anderes Haus, in all:m 28 Feuers
ftellen und 173 Cinwopner, die nad) Hodhfird im
Glogaufdyen eingepfaree find. Die jeBige Hefiges
zin, Srau Prajivencin Daronne v. Cocceji, har obhite
weit dem Dorfe auf einem ehemals wiiften Sande
berge einen anfehnlichen Weinberg mit einem nied?
lichen_Luftfcplofchen angelegt.

11. Opis miejscowosci Barschau. Zrédto: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 8, s. 224.

,2Barszow, lezy na granicy okregu glogowskiego, 2 mile od Lubi-
na, ma 1 catkiem tadny dwor szlachecki, 1 folwark, 3 przynalezne
do niego domy mieszkalne, 1 karczme, ktora lezy ponizej wioski
przy duzej drodze z Lubina do Glogowa i nazywana jest Zielong
Karczmag; 10 zagrodnikow mltdéckowych, 1 chalupnika wolnego,
7 chatupnikéw stuzebnych i 2 chalupnikéw z domami stojgcymi
na nawsiu, 1 mtyn, 1 inne domostwo, w caltosci 28 ognisk domo-
wych i 173 mieszkancow, ktorzy przynalezg do parafii w Grodow-
cu w glogowskim. Aktualny wtasciciel, pani prezydentowa
baronowa von Cocceji*?, zalozyla niedaleko wioski, na pewnej
opustoszatej niegdys piaszczystej gorze, okazalg winnice ze slicz-
nym letnim palacykiem”*’.

22 Von Cocceji to nazwisko jej meza, pelnigcego urzgd wiceprezydenta rejencji, z kto-
rym Barberina Campanini wczesniej sie rozwiodla (patrz np. G. Kardys, Barszéw
i zbiornik osadowy ,Zelazny Most”, Polkowice 2011, [6] s. 3 i 16, albo G. Kardys, Kroni-
ka zamku Heinzenburg. Historia Barberiny Campanini z Barszowa, Polkowice 2024,
[7] s. 47 i nastepne).

23 F A. Zimmermann, dz. cyt, t. 8, [17] s. 224; w oryginale: 2. Barschau, liegt an der
Grdngze des Glogauschen Kreises, 2 Meilen von Liiben, hat 1 ganz hiibsches adeliches
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2.4. Eisenmost (Zelazny Most)

31) Lifenmoft, entbalt 1 berrfchafelides
Wobnphaus, 1 BVorwerf, 1 Latholifdhe Filiallirche
von Slafersvorf, 1 Plarrwidmuth 1 Edulpaus,
4 Bauern, 7 Sdrtner, 13 Hausler, 3 Waffermubien,
5 anbere Hdufer, jufammen 36 Feuerftellen, und
236 Cinwopner. €8 gebdee den v. Klobucyinslie
fpen Ereben. |

12. Opis miejscowosci Eisenmost. Zroédio: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, s. 258.

,Zelazny Most, obejmuje 1 dwér, 1 folwark, 1 katolicki kosciot
bedacy filig Szklar*!, 1 widmut parafialny, 1 budynek szkolny,
4 kmieci, 7 zagrodnikow, 13 chatupnikow, 3 mlyny wodne,
5 innych domostw, lgcznie 36 ognisk domowych i 236 mieszkan-

céw. Nalezy on do spadkobiercow von Klobuczynskiego™.

Wohngebdude, 1 Vorwerk, 3 dazu gehérige Wohnhduser, 1 Kretscham, welcher vom
Dorfe abwdrts an der grofSen StrafSe von Liiben nach Glogau liegt, und der Griin-
kretscham heifdt; 10 Dreschgdrtner, 1 Frey- 7 Dienst- 2 Angerhdusler, 1 Miihle, 1 ande-
res Haus, in allem 28 Feuerstellen und 173 Einwohner, die nach Hochkirch im
Glogauschen eingepfarrt sind. Die jetzige Besizerin, Frau Prdsidentin Baronne v. Cocce-
ji, hat ohnweit dem Dorfe auf einem ehemals wiisten Sandberge einen ansehnlichen
Weinberg mit einem niedlichen Lustschlofichen angelegt.

24 Kosciol macierzysty tejze swigtyni znajdowat sie w Ober-Gldsersdorf (pol. Szklary
Gorne).

25 F A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, s. 258; w oryginale: 31) Eisenmost, enthdlt 1 herr-
schaftliches Wohnhaus, 1 Vorwerk, 1 katholische Filialkirche von Gldsersdorf, 1 Pfarr-
widmuth, 1 Schulhaus, 4 Bauern, 7 Gdrtner, 13 Hdusler, 3 Wassermiihlen, 5 andere
Hduser, zusammen 36 Feuerstellen, und 236 Einwohner. Es gehort den v. Klobuczinski-
schen Erben.
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2.5. Ernst-Vorwerk (Komorniki Gorne)

Fenft-DorwetE f. Rummernid N.96.

13. Opis miejsca Ernst-Vorwerk. Zroédlo: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, s. 258.
,2Komorniki Gorne, patrz Komorniki, numer 96”*.

Z kolei w przywotanym tu opisie wioski Komorniki (patrz stro-
na 38) znajduje sie nastepujgca wzmianka:

,<Folwark Komorniki Gorne, ktory lezy osobno poza wioska,

wraz z 1 chalupnikiem i 10 osobami”*".

Wymieniony tu Ernst-Vorwerk nalezaloby zidentyfikowa¢ jako
zabudowania opisane na mapach MefStischblatt nazwg Ernsthof,
a wiec dzisiejsze Komorniki Gorne.

26 Tamze, s. 258; w oryginale: Ernst-Vorwerk, s. Kummernick N. 96.
27 Tamze, s. 274; w oryginale: a) Das Ernst-Vorwerk, so einzeln auflerm Dorf liegt, nebst
1 Hdusler, und 10 Menschen.
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2.6. Fridrichswalde (Biedrzychowa)

33) Sridrichewalde, ift eine fei¢ 1770 erbay.
te Kolonie von 1 Kretfcham und 15 Hauelerflellen,
guoer gepore etwas Acfer, Einwobuer find 68,

efiger ijt Der Varon von Stofd.

14. Opis miejscowosci Fridrichswalde. Zrédlo: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, 5. 259.

,Biedrzychowa, jest to wybudowana od 1770 roku kolonia
z 1 karczmg i 15 chalupami, do kazdej z nich przynalezy nieco
pola. Jest tu 68 mieszkancow. Wlascicielem jest baron von

Stosch”?.

28 Tamze, s. 259; w oryginale: 33) Fridrichswalde, ist eine seit 1770 erbaute Kolonie von
1 Kretscham und 15 Hduslerstellen, zu jeder gehort etwas Acker. Einwohner sind 68.
Besitzer ist der Baron von Stosch.
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24 Giihlichen (Gilow)

. §2) Giiblichen, fat 1 Borwee?, 7 Gartner,
1 Hausler, 2 andere Haufer, 977 Cinmwohner, gehdre
den von Kiobucginstyfchen Crben.  u Ende des
16 abrbunderts finde ich Hier cinen von Bod als
Bucsbefiger, .

15. Opis miejscowosci Giihlichen. Zrédlo: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10,.263.

,Gilow, posiada 1 folwark, 7 zagrodnikow, 1 chalupnika, 2 inne
domostwa, 97 mieszkancow, nalezy do spadkobiercéw von Klo-
buczynskiego. Do konca XVI wieku wlascicielem dobr byt niejaki

von Bock”?,

29 Tamze, s. 263; w oryginale: 52) Giihlichen, hat 1 Vorwerk, 7 Gdrtner, 1 Hdusler, 2 ande-
re Hduser, 97 Einwohner, gehort den von Klobuczinskyschen Erben. Zu Ende des 16
Jahrhunderts finde ich hier einen von Bock als Gutsbesitzer.
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2.8. Gusitz (Guzice)

54) Gufis, bier gicbe es 1 Hevrfdyafeliches Wohne
haus, 1BVorwert, 1 Kretfchatm, 1§ Gavener, 15
Hausler, IﬁBaﬁudtﬁblc,sg andeve Haufer, 5ufammﬂ;

4 s ’ 4 3

264 W=

36 Seuerflellen mit 183 BDewohnern, BefiGer ift
der Obrift von Pape,

16. Opis miejscowosci Gusitz. Zrodto: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, s. 263-264.

,Guzice, jest tu 1 dwor, 1 folwark, 1 karczma, 15 zagrodnikow, 11
chatupnikéw, 1 mtyn wodny, 6 innych domostw, tgcznie 36 ognisk
domowych ze 183 mieszkancami. Wlascicielem jest putkownik

von Pope™.

30 Tamze, s. 263-264; w oryginale: 54) Gusitz, hier giebt es 1 herrschaftliches Wohnhaus,
1 Vorwerk, 1 Kretscham, 15 Gdrtner, 11 Hdusler, 1 Wassermiihle, 6 andere Hduser,
zusammen 36 Feuerstellen mit 183 Bewohnern. Besitzer ist der Obrist von Pope.
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2.9. Heintzendorf (Jedrzychow)

61) Seingendotf, dafelbft befinden fih 1 Pfas
tholifhe Filialfirdhe, 1 Kretfcham, 24 Bauern, 51
Hausler, 11 andere Haufer, sufammen 87 Feuets
ftellen, 500 Perfonen.  Cigenthimerin ijt die vers
wittwete Frau von Mafforw.

17. Opis miejscowosci Heintzendorf. Zrédlo: B A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, 5. 265.

,<Jedrzychow, znajduje sie tam 1 katolicki kosciot filialny,
1 karczma, 24 kmieci, 51 chalupnikéw, 11 innych domostw, lgcz-
nie 87 ognisk domowych, 500 osob. Wlascicielkg jest wdowa von

Massow”™!,

31 Tamze, s. 265; w oryginale: 61) Heintzendorf, daselbst befinden sich 1 katholische Fili-
alkirche, 1 Kretscham, 24 Bauern, 51 Hdusler, 11 andere Hduser, zusammen 87 Feuer-
stellen, 500 Personen. Eigenthiimerin ist die verwittwete Frau von Massow

35



2.10. Herbersdorf (Sobin)

62) dyerbersdorf, allbier 3abie man 1 Lacholtfche
Mutterfivdhe, 1 Plarehaus, 1 Sdyute, 2 BVorwerte,
1 Kretfcham, 1 Freygut, 18 Dienftbauern, 12 Garte
ner, 16 Hauveler, 2 Waffer- 4 Windmuhlen, 17
andere Haufer, gufammen 75 Feueritellen mic 479
Berwohnern, gebdrt aud) Der vermittweten Frou
von Maffemw.

18. Opis miejscowosci Herbersdorf. Zrédlo: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, s. 265.

,S0bin, zalicza sie tu 1 katolicki kosciot macierzysty, 1 plebania,
1 szkola, 2 folwarki, 1 karczma, 1 wolny majatek, 18 gospodarzy
stuzebnych, 12 zagrodnikow, 16 chalupnikow, 2 wodne i 4 wiatro-
we miyny, 17 innych domostw, tgcznie 75 ognisk domowych
z 479 mieszkancami, rowniez* nalezy do wdowy von Massow”*

32 Czyli tak jak i wymieniona pod pozycjg 61 wioska Heintzendorf (pol. Jedrzychow).

33 Tamze, s. 265; w oryginale: 62) Herbersdorf, allhier zdhlt man 1 katholische Mutterkir-
che, 1 Pfarrhaus, 1 Schule, 2 Vorwerke, 1 Kretscham, 1 Freygut, 18 Dienstbauern, 12
Gdrtner, 16 Hdusler, 2 Wasser- 4 Windmiihlen, 17 andere Hduser, zusammen 75 Feuer-
stellen mit 479 Bewohnern, gehért auch der verwittweten Frau von Massow.
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2.11. Krickmiihle

]

- Rridmible, . Tarvau N. 184

19. Opis miejsca Krickmiihle. Zroédio: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t.10,s. 273.
,Krickmiihle, patrz Tarnowek, numer 18473,

Z kolei w opisie miejscowosci Tarnoéwek (patrz strona 46)
zawarto wzmianke, ze znajdujg sie tu 2 mlyny wodne we wsi
i 1 mlyn poza wioska, ktory nazywany jest Krickmiihle®.

34 Tamze, s. 273; w oryginale: Krickmiihle, s. Tarnau N. 184.
35 Tamze, s. 294; w oryginale: 184) Tarnau (..) 2 Wassermiihlen im Dorfe, und 1 Miihle
aufierhalb des Dorfes, welche die Krickmiihle genannt wird.
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2.12. Kummernick (Komorniki)

96)  Rummetnict, begreift unter fich 1 Gere.
fdhaftlidyes Wobnpans, 1 BVorwerf, 1 Kretfcham,
1 Jreygue, 2 ienftbauern, 23 Bartner, § Hausler,
1 Waffermiible, 10 andere Haufer, jufammen 45
Seuerfielfen, mic 223 Einwobnern. JIm Jabr 1674
befas dies Gue Avam von Kodriz, 1710 Wolfgang
3tibeicb.‘nou Koy, gegenmwartig-aber der Genes
val:2Najor Gyaf von Kaitrene. >0

v SHiec befindee fidy eine alte wilfte evangelifche
Rirche, in weldyer . fehon (angf Fein Soctesdientt
mebr gebalten wird, U .l
Lrefchr.v. Sdyl, X. %, 4.6t. & Mit

274 =R

Mit Kummernic ift aud) nod) combinire
a) Das Cenft » Vorwerf, fo einjeln auferm
DOorfe liege, nebft 1 Hausler, und 10 Menfcyen.

¢ b) Die Cidymible, eine eingeln liegenve Muple
mit 3 Bewohnern,

20. Opis miejscowosci Kummernick. Zrédio: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10,8.273-274.
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,<Komorniki, obejmujg 1 dwor, 1 folwark, 1 karczme, 1 wolny
majatek, 2 gospodarzy stluzebnych, 23 zagrodnikow, 5 chalupni-
kow, 1 mtyn wodny, 10 innych domostw, tgcznie 45 ognisk domo-
wych z 223 mieszkancami. W 1674 roku majgtek ten posiadal
Adam von Kockriz, w 1710 roku Wolfgang Frideich von Kockriz,
natomiast obecnie generat major hrabia von Kalkreuth.

Znajduje sie tu stary, opuszczony kosciol protestancki, w kto-
rym od dawna nie odbywajg sie¢ nabozenstwa.

Z Komornikami potgczone sg tez:
a) Folwark Komorniki Gorne, ktory lezy osobno poza wioska,

wraz z 1 chalupnikiem i 10 osobami.
b) Eichmiihle, potozony osobno miyn z 3 mieszkancami”®.

36 Tamze, s. 273-274; w oryginale: 95) Kummernick, begreift unter sich 1 herrschaftliches
Wohnhaus, 1 Vorwerk, 1 Kretscham, 1 Freygut, 2 Dienstbauern, 23 Gdrtner, 5 Hdusler,
1 Wassermiihle, 10 andere Hduser, zusammen 45 Feuerstellen, mit 223 Einwohnern. Im
Jahr 1674 besas dies Gut Adam von Kéckriz, 1710 Wolfgang Frideich von Kockriz,
gegenwdrtig aber der General-Major Graf von Kalkreuth. Hier befindet sich eine alte
wiiste evangelische Kirche, in welcher schon ldngst kein Gottesdienst mehr gehalten
wird. Mit Kummernick ist auch noch combinirt a) Das Ernst-Vorwerk, so einzeln
aufderm Dorf liegt, nebst 1 Hdusler, und 10 Menschen. b) Die Eichmiihle, eine einzeln
liegende Miihle mit 3 Bewohnern.
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2.13. Musternick (Moskorzyn)

‘¥ r20) Mufternic®, begreife unter fidy 1 Hereo
fdaftliches Wobnbaus, 1 BVorwer?, 1 Kretfdyam
4*Bauern, 8 Gactner, 10 Hausler, 4 Waffermirhe
len, 10 andere Haufer, jufammen 39 Feuerflellen,
213 Cinwopner. 675 befas dies Gut fudwig v.
©chweiniz, nun der von Necter.

21. Opis miejscowo$ci Musternick. Zrodto: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, s. 279.

,2Moskorzyn, obejmuje 1 dwor, 1 folwark, 1 karczme, 4 kmieci,
8 zagrodnikéw, 10 chatupnikéw, 4 mlyny wodne, 10 innych
domostw, razem 39 ognisk domowych, 213 mieszkancow. W 1675
roku majagtek ten posiadal Ludwig von Schweiniz, a teraz von
Necker”".

37 Tamze, s. 279; w oryginale: 120) Musternick, begreift unter sich 1 herrschaftliches
Wohnhaus, 1 Vorwerk, 1 Kretscham, 4 Bauern, 8 Gdrtner, 10 Hdusler, 4 Wassermiihlen,
10 andere Hduser, zusammen 39 Feuerstellen, 213 Einwohner. 1675 besas dies Gut
Ludwig v. Schweiniz, nun der von Necker.
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2.14. Neudorf (Nowa Wies Lubinska)

123) LVeudorf, enthdle 1 Vormerl,: r Kretn
fdam,  Freygue, 1 5 Dienftbauern, 8 Gacener, 11
$Hausler 7 andere Haufer, jufoammen 44 Feuerflels
len mit 249 Cinmwobnern; Vefigerin ift Lie vers
wl:gmu Srau von Maffow. Eben derfelben geport
Quc it tenl i -

22. Opis miejscowosci Neudorf. Zrédto: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, s. 280.

,2Nowa Wie$§ Lubinska, zawiera 1 folwark, 1 karczme, 1 wolny
majatek, 15 gospodarzy stuzebnych, 8 zagrodnikéw, 11 chalupni-
kow, 7 innych domostw, razem 44 ogniska domowe z 249 miesz-
kancami; wlascicielkg jest wdowa von Massow. Do tejze nalezy
rowniez”® [Nowy Dwor].

38 Tamze, s. 280; w oryginale: 123) Neudorf, enthdlt 1 Vorwerk, 1 Kretscham, 1 Freygut, 15
Dienstbauern, 8 Gdrtner, 11 Hdusler 7 andere Hduser, zusammen 44 Feuerstellen mit
249 Einwohnern; Besitzerin ist die verwittwete Frau von Massow. Eben derselben
gehort auch 124) Neuguth {...).
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2.15. Neuguth (Nowy Dwor)

124) LTeugueh, wofelbft fich 1 evangelifdes
Detbhaus, 1 Pfarshous, 1. Sdyule, 1 berefchafitic
hes Wobnbaus, 1 BVorwerl, 1 Kretfham, 12
Gavner, 7Hdusler, 6 andere Hdaujer, zuiammen
30 Feuerftellen mi¢ 188 Menfchen befinden.

23. Opis miejscowosci Neuguth. Zrédlo: F. A. Zimmermann, dz. cyt,, t. 10, s. 280.

,Nowy Dwor, gdzie znajduje sie 1 ewangelicki dom modlitwy,
1 plebania, 1 szkota, 1 dwor, 1 folwark, 1 karczma, 12 zagrodnikdw,
7 chalupnikow, 6 innych domostw, lgcznie 30 ognisk domowych
ze 188 osobami”™.

Wspolczesnie Nowy Dwor jest czescig wioski Jedrzychow.

39 Tamze, s. 280; w oryginale: 124) Neuguth, woselbst sich 1 evangelisches Bethhaus,
1 Pfarrhaus, 1 Schule, 1 herrschaftliches Wohnhaus, 1 Vorwerk, 1 Kretscham, 12 Gdrt-
ner, 7 Hdusler, 6 andere Hduser, zusammen 30 Feuerstellen mit 188 Menschen befinden.
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2.16. Nieder Polckwitz (Polkowice Dolne)

138) Polcliwis-L Tiedersliegt nahe an berStabdt
Poldwig, gehoer aber jum Lande, und hat 2 Hnepeile.

Der 1. Aneheif von 1 Herefchaftlichen Wohite
Baufe, 2 Borwerfen, 1 .ﬁrctfcqu, g) Gavenerny

4 Hauss
== 283

4 Hauslern, 1 Windmaihe, 4anbern.§&uférh, 128
Cinwohnern, fat einen Keen gum Defiger. -

Der 2, Untheil von 13 Bauern, 19 Hauslern,
2Windmaflen, 1§ andern Haufern, gehore der Stade
Dolfroiy. '

Sufammen find hier 70 Feuerftellen,

24. Opis miejscowosci Nieder Polckwitz. Zrodlo: F A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, 5. 282-283.

,<Polkowice Dolne, lezg w poblizu miasta Polkowice, ale nalezg
do regionu i posiadajg dwie czesci.

Pierwsza czes¢, z 1 dworem, 2 folwarkami, 1 karczma, 8 zagrod-
nikami, 4 chalupnikami, 1 mtynem wiatrowym, 4 innymi domo-
stwami, 128 mieszkancami, ma niejakiego Kerna za wlasciciela.

Druga czesc, z 13 kmieciami, 19 chalupnikami, 2 mlynami wia-
trowymi, 15 innymi domostwami, nalezy do miasta Polkowice.

Lacznie jest tutaj 70 ognisk domowych”*°.

40 Tamze, s. 282-283; w oryginale: 138) Polckwitz-Nieder, liegt nahe an der Stadt Polck-
wiz gehort aber zum Lande, und hat 2 Antheile. Der 1. Antheil von 1 herrschaftlichen
Wohnhause, 2 Vorwerken, 1 Kretscham, 8 Gdrtnern, 4 Hduslern, 1 Windmiihle,
4 andern Hdusern, 128 Einwohnern, hat einen Kern zum Besitzer. Der 2. Antheil von 13
Bauern, 19 Hduslern, 2 Windmiihlen, 15 andern Hdusern, gehort der Stadt Polkwiz.
Zusammen sind hier 70 Feuerstellen.
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2.17. Petersdorf (Pieszkowice)

136) Peteredotf, entbdlt "1 Herrfhafttiches-
Sdylog, 1 Borwerl, 1 Kretfcham, 4 Gdrener, 7
Haugler, 1 ander Haus, gufammen 15 Feuerflellen
mit 106 Cinwobnern; und gehdre dem Daron
von Stofd). |

25. Opis miejscowosci Petersdorf. Zrédlo: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, s. 282.

,<Pieszkowice, zawierajg 1 patac, 1 folwark, 1 karczme, 4 zagrod-
nikow, 7 chalupnikéw, 1 inne domostwo, lgcznie 15 ognisk domo-

wych ze 106 mieszkancami; wlascicielem jest baron von
Stosch™".

41 Tamze, s. 282; w oryginale: 136) Petersdorf enthdlt 1 herrschaftliches Schlofi, 1 Vor-
werk, 1 Kretscham, 4 Gdrtner, 7 Hausler, 1 ander Haus, zusammen 15 Feuerstellen mit
106 Einwohnern; und gehdrt dem Baron von Stosch.
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2.18. Suckau (Zukoéw)

317183) Suckay, enthile 1 berrfdyafeliches Webns
Paue, ¥ BVorwerf, s Garener, 6 Hiusfer, 2 Waffer:
miplen und Whaifen, 1 Pappiermiifle mit hollandis
{dyen Silindern, in welcyer viel uny gutes Pappier
_perfectiget wird; 7. anbere Haufer, gufammen 25
Seuerflellen, 142 Cinwofuer; gelidre dem Jungs
fernftife ju Slogau. :

26. Opis miejscowosci Suckau. Zrédto: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, s. 294.

,<Zukoéw, zawiera 1 dwor, 1 folwark, 5 zagrodnikéw, 6 chatupni-
kow, 2 miyny wodne i folusze, 1 mlyn papierniczy z holenderski-
mi cylindrami, w ktérym produkuje sie wiele dobrego papieru;
7 innych domostw, razem 25 ognisk domowych, 142 mieszkan-

cow; nalezy do klasztoru zenskiego® z Glogowa™*.

42 Mowa tu o glogowskim klasztorze klarysek.

43 Tamze, s. 294; w oryginale: 183) Suckau, enthdlt 1 herrschaftliches Wohnhaus, 1 Vor-
werk, 5 Gdrtner, 6 Hdusler, 2 Wassermiihlen und Walken, 1 Pappiermiihle mit holldndi-
schen Zilindern, in welcher viel und gutes Pappier verfertiget wird; 7 andere Hduser,
zusammen 25 Feuerstellen, 142 Einwohner; gehort dem Jungfernstift zu Glogau.
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2.19. Tarnau (Tarndéwek)

. 184) Tarnay, _befteec ous 1 Borwerf, -8
Dienftbavern, 16 Gdrtnern, 3 Hauslern, 4 ane
ern, Haufern, 2 Waffermiplen im Dorfe, unb
Muible aufethalb des Dorfes, weldye die Kricfmuble
gewatint wird ;: jufantnen 45 Feuerfielen, 271 Eino
weftwey Befigerrfkt ver Graf von Sternberg.

27. Opis miejscowosci Tarnau. Zrédto: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, s. 294.

,<Jarnowek, sklada sie z 1 folwarku, 8 gospodarzy stuzebnych, 16
zagrodnikdéw, 3 chatupnikow, 4 innych domostw, 2 mlynéw wod-
nych we wsi i 1 mlyna poza wiosksg, ktéry nazywany jest Krick-
miihle; lgcznie 45 ognisk domowych, 271 mieszkancow;
wlascicielem jest hrabia von Sternberg”**.

44 Tamze, s. 294; w oryginale: 184) Tarnau, bestehet aus 1 Vorwerk, 8 Dienstbauern, 16
Gdrtnern, 3 Hduslern, 4 andern Hdusern, 2 Wassermiihlen im Dorfe, und 1 Miihle
aujflerhalb des Dorfes, welche die Krickmiihle genannt wird; zusammen 45 Feuerstellen,
271 Einwohner; Besitzer ist der Graf von Sternberg.
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2.20. Trebitsch (Trzebcz)

189) Trebitfch, fafit unter fih x Herrfdafe,
ofnbaus, 9 Gdrtner 2 Vorwerfe, 26 Hausler,
'3 andere Hdufer, 2 Pulvermublen, xandere Mitps
de auerm Dorf, die Neumudle genannt ; Summa
44 Seuerftellen mit 202 Cinwohnern, Befiger
ift Oer Risemeifter und Marfdhformmiffaviug - des
Kreifes von Werner,

28. Opis miejscowosci Trebitsch. Zrédto: F. A. Zimmermann, dz. cyt,, t. 10, s. 295.

,<Irzebcz, obejmuje 1 dwor, 9 zagrodnikow, 2 folwarki, 26 cha-
tupnikéw, 3 inne domostwa, 2 mtyny prochowe, 1 kolejny miyn
poza wiosks, nazywany Nowym Mtitynem; w sumie 44 ogniska
domowe z 202 mieszkancami. Wlascicielem jest rotmistrz

i komisarz marszowy okregu von Werner”*.

45 Tamze, s. 295; w oryginale: 189) Trebitsch, fafSt unter sich 1 herrschaftl. Wohnhaus,
9 Gdrtner 2 Vorwerke, 26 Hdusler, 3 andere Héauser, 2 Pulvermiihlen, 1 andere Miihle
aufderm Dorf, die Neumiihle genannt; Summa 44 Feuerstellen mit 202 Einwohnern.
Besitzer ist der Rittmeister und Marschkommissarius des Kreises von Werner.
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2.21. Zauche (Sucha Gorna)

I EN ' 3

w213) 3audye, entbdle 1 Heerfhafiliches Wohns
paus;. 2 BVormwerle,;: 1 Sdhule, 1 Krerfcham, 2 FHreys
gitter, 7 Dienfibauern, 16 Garcner, ‘18 Hausler,
LWintnuible, 13 endore Haufer, sufommen 62 Feus
erfiellen, 302 Cinwolner ;7" Vefiger ift der von
Eddartsbergy | yiape il

29. Opis miejscowosci Zauche. Zrédlo: F. A. Zimmermann, dz. cyt, t. 10, s. 300.

,Sucha Gorna, zawiera 1 dwor, 2 folwarki, 1 szkote, 1 karczme,
2 wolne majatki, 7 gospodarzy stuzebnych, 16 zagrodnikéw, 18
chalupnikow, 1 mlyn wiatrowy, 13 innych domostw, lgcznie 62

ogniska domowe, 302 mieszkancow; wlascicielem jest von
Eckartsberg”*S.

Cho¢ pojawia sie tu nazwa Zauche, to w wymieniajgc wioski
nalezgce do parafii przy polkowickim kosciele ewangelickim
Friedrich Albert Zimmermann podaje nazwe tej miejscowosci
w formie Ober-Zauche®'.

46 Tamze, s. 300; w oryginale: 213) Zauche, enthdlt 1 herrschaftliches Wohnhaus, 2 Vor-
werke, 1 Schule, 1 Kretscham, 2 Freygiiter, 7 Dienstbauern, 16 Gdrtner, 18 Hdusler,
1 Windmiihle, 13 andere Hduser, zusammen 62 Feuerstellen, 302 Einwohner; Besitzer
ist der von Eckartsberg.

47 Tamze, s. 243; w oryginale: Die evangelische Kirche (..) Es sind dazu die Evangeli-
schen aus der Stadt und Vorstadt Polckwitz, und dann aus den Dérfern: Nieder-Polck-
witz, Ober-Zauche, Arnsdorf, Musternick, Gusiz, Trebitsch, und die Kolonie
Fridrichswalde eingepfarrt.
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3. Zrodla wykorzystywane przez Zimmerman-
na

Z jakich zrodel korzystal Friedrich Albert Zimmermann
w trakcie przygotowywania opisu miasta Polkowice? Autor ten
w przettumaczonych przeze mnie fragmentach jego dziela
zawarl tylko jeden przypis dolny informujgcy o wykorzystanych
zrodtach:

,<Johann Pet. von Ludewig Manuscr. und daraus Ehrhards Kir-
chengeschichte S. 2077

Przywolane sg tam wiec dwie publikacje. Pierwsza z nich to
manuskrypty Johanna Petera von Ludewiga, z ktorych informa-
cje mial zaczerpngc¢ Ehrhard, autor drugiej ksigzki, traktujgcej
o historii Ko$ciola, gdzie wzmianka o Polkowicach miata znalez¢
sie¢ na stronie 207.

Na kolejnych stronach zacytuje brzmienie zroédel przywota-
nych przez Friedricha Alberta Zimmermanna. Dodatkowo posta-
ram sie odszukac¢ takze te ksigzki, ktore wspominane sg
w tamtych zrodlach, gdyz Zimmermann niewatpliwie tez starat
sie do nich dotrze¢.

48 Tamze,s.241.
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30. Opis zastawu oppidum Polkewitz krélowi czeskiemu Karolowi. Zrédto: J. P. Ludewig, dz. cyt,,
s.620-621.
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3.1. Johann Peter von Ludewig

Poszukajmy wiec ksigzki, ktorg Friedrich Albert Zimmermann
przywotat jako ,Johann Pet. von Ludewig Manuscr.”.

Znajac imiona i nazwisko autora, ktorym byt Johann Peter von
Ludewig, przeglagdam liste jego dziet i natrafiam na liczgce dwa-
nascie tomow opracowanie Reliquiae manuscriptorum omnis aevi
diplomatum ac monumentorum ineditorum adhuc, wydawane
w latach 1720-1741. Jednak gdzie szuka¢ wzmianki o Polkowi-
cach?

Na szczescie doktadniejsze wskazowki zawarte sg na 207 stro-
nie ksigzki Ehrharda, o ktérej wspomina Zimmermann (opisze jg
na kolejnych stronach). Tam znajduje¢ odestanie: ,vid. Jo. Pet.
v. Ludewig Reliqu. Manuscript. to. 5, p. 620”, co nalezy rozwingc¢
jako: patrz Johann Peter von Ludewig Reliquiace manuscriptorum
tom 5, strona 620.

Wtlasnie na wskazanej 620 stronie odnajduje dokladny opis
zastawu, jakiego dokonal Toannes, z Bozej laski ksiaze Slaska
i wlasciciel miasta Stinaviae, czyli ksigze Jan s$cinawski, ktory
zastawit Carolo Regi Boemiae, a wigc krolowi czeskiemu Karolowi,
oppidum Polkewitz, to znaczy miasto Polkowice, za quadringenta
marcis, czyli za kwote czterystu marek™.

Co ciekawe nazwe miasta zapisano tu jako Polkewitz*®, a nie
Bolkewitz, jak podajg to Ehrhard oraz powolujgcy sie na niego
Zimmermann.

W opracowaniu Ludewiga nie podano odwotan do zrodet, z kto-
rych autor ten korzystal.

49 J. P. Ludewig, Reliquiae manuscriptorum omnis aevi diplomatum ac monumentorum
ineditorum adhuc, tomo 5, Frankfurt und Leipzig 1723, [10] s. 620.

50 Cho¢ na marginesie pojawia sie tez zapis Polkeuiz, ktory zapewne odnositby sie do
zapisu POLKEVIZ, analogicznie jak widoczny wyzej napis Stinauiae odnies$c nale-
zaloby do zapisu STINAVIAE. Jednak w tresci nie ma wzmianki o miescie Polkeviz,
gdyz dwukrotnie wymienia sie tu nazwe Polkewitz.
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3.2. Siegismund Justus Ehrhardt

Jak nas informuje Friedrich Albert Zimmermann, na dzielo
Johanna Petera von Ludewiga powotlywa¢ miat si¢ autor o nazwi-
sku Ehrhard, ktory informacje o miescie Polkowice mial zawrze¢
na 207 stronie swojej ksigzki, przywotanej pod nazwg Kirchenge-
schichte (pol. Historia Kosciota).

Poszukujgc tej ksigzki ustalitem, ze jej autor to Siegismund
Justus Ehrhardt, natomiast wzmiankowane dzielo, traktujgce
o historii Kosciola, nosi tytul: Presbyterologie des Evangelischen
Schlesiens (pol. Prezbiteriologia ewangelickiego Slgska). Swiadczy
o tym fakt, ze wlasnie na wspomnianej 207 stronie trzeciej cze-
$ci, w tomie traktujgcym o ksiestwie glogowskim, zaczyna sie
opis dotyczgcy Polkowic. Czytamy tutaj:

: i L. Dol¥wis. .

§. 1. Der Nabme diefer in gang Scpyicfien betaiiten 1. bertihmten Fleinen jest aber
recht fchdn Neucrbauten Stadt wird oft (fonderlid) in altern Seiten ) durd) Bolferviy
u. Bolcotics (), gefchrieben. Ahre Erbannng u. Benefiung iff dem Sdlef. Hergog
Boleslao Aleo jugucignen ). € licgt dicfelbe 3 Dieilen von Glogau (5), u. hat eine
grofe Hepde nmber (o). Sie ift 16 Mery 1547, 26 Jul. 1564, 0.7 Apr. 1572 abge-
brannt (4) u. aud im Deepfigjahrigem Kriege, durch Freunde und Feinde, have mitges
nommen orden. . '

§.2. Sm

{3) Sn Kafp. Scbueiders Befhr. 2. Overfir. S. 140 (ed. 1741, 8) feht pererror Correlor. Vlocf:

_1viB, fonft flehen ihre atre Nabinen, Belcorp, Bolckwig, Polchwine, Pulefrois :c. and i Unip,

* Loy 0. 4, ©. 477 tateinifch Heifit e8 Polcovitivm, vid. Hemelii Silefiogr. renov. to. 1, .7,8.18,
o

P. 430.
@) Sie eyiftivte fchon im XII. Jabrhunderr, Y . 1342 verpfandete H. Jobann v, Steinau bad
prl_dum Bolkerniz an Konig Bacl v. B3bmen, vor 400 Mark Grofchen : vid. Jo. Per, v. Lus
) 018 Reliqu. Manufcript. to.§, p- 620.

: ‘{"ﬁ’r- Senat. Een, Goul, Preytifily Wlphabd. Lexic. der Kol Preup. Pofien in SHIf. 1 Ws-
M b, W, &, 7o,

(fl f m“l‘t: Stillers, Irincrar. German. Cont. 1, €. 31, No. 2.
% k- Senel ibid. und Schlef, Kern-Chron, Th. 1, S, 158,

31. Opis miasta Polkwiz oraz przypisy dolne. Zrédto: S.J. Ehrhardt, dz. cyt, s. 207.

,Polkwiz. §. 1. Nazwa tego znanego i stynnego na catym Slasku
malego obecnie, lecz wszak pieknie odbudowanego miasteczka,
jest czesto (szczegolnie w dawnych czasach) zapisywana jako
Bolkewiz i Bolcowicz (a). Swoje zalozenie i nazwe zawdziecza $lg-
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skiemu ksieciu Bolestawowi Wysokiemu (¥*). Lezy ono 3 mile od
Glogowa (b) i otoczone jest duzym obszarem lesnym (c). Sptoneto
ono 16 marca 1547 roku, 26 lipca 1564 roku i 7 kwietnia 1572
roku (d), a takze mocno ucierpiato od przyjaciot i wrogow w cza-

sie wojny trzydziestoletniej™".

Powyzszy cytat opatrzony jest nastepujgcymi przypisami dol-
nymi:

»(a) U Kaspara Schneidera na 140 stronie Beschreibung des
Oderstrohms (wydanie z 1741 roku) z powodu btedu korektora
stoi: Blockwitz, inne stare nazwy, Bolcowitz, Bolckwitz, Polckwitze,
Polckwiz etc. znajdujg sie tez w Uniwersalnym Leksykonie, tom 4,
strona 477. Po lacinie nazywa sie¢ ono Polcovitium, patrz Henelii
Silesiographia renovata tom 1, rozdziat 7, §118, strona 4307,

»(*) Istnialo ono juz w XII wieku. W 1342 roku ksigze Jan sci-
nawski zastawit Oppidum Bolkewiz krolowi czeskiemu Karolowi,
za 400 marek groszy; patrz Johann Peter von Ludewig, manu-
scriptorum, tom 5, strona 6207,

»(b) patrz Pan senator Ernst Gottlieb Preybisch, Alfabetyczny
leksykon pruskich poczt na Slgsku, czes$é I, tab. W, strona 70",

»,(c) patrz Martin Zeiller, Itinerarium Germaniae continuatio I,
rozdzial 31, numer 25”%.

»(d) patrz przywotany juz Henelii oraz Schlesische Kern-Chro-
nicke, tom 1, strona 151",

51 S. J. Ehrhardt, Presbyterologie des Evangelischen Schlesiens, Dritten Theils, Erster
Haupt-Abschnitt, Liegnitz 1784, [1] s. 207, w oryginale: L. Polkwiz. §. 1. Der Nahme
dieser in ganz Schliesen bekannten u. Beriihmten kleinen jetzt aber recht schén neuer-
bauten Stadt wird oft (sonderlich in dltern Zeiten) durch Bolkewiz u. Bolcowicz (a),
geschrieben. Thre Erbauung u. Benennung ist dem Schles. Herzog Boleslao Alto zuzu-
eignen (*). Es liegt dieselbe 3 Meilen von Glogau (b), u. Hat eine grose Heyde umher (c).
Sie ist 16 Merz 1547, 26 Jul. 1564, u. 7 Apr. 1572 abgebrannt (d) u. auch im dreyjSigjih -
rigem Kriege, durch Freunde und Feinde, hart mitgenommen worden.

52 Tamze; w oryginale: (a) In Kasp. Schneiders Beschr. d. Oderstr. S. 140 (ed. 1741, 8)
steht per error Corrector: Blockwitz, sonst stehen ihre alte Nahmen, Bolkowitz, Bolck-
witz, Polckwitze, Polckwiz etc. auch im Univ. Lex. Th. 4, S. 477. Latenisch heifst es Polco-
vitium, vid. Henelii Silesiogr. renov. to. 1, ¢. 7, §. 118, p. 430.

53 Tamze; w oryginale: (*) Sie existirte schon im XII. Jahrhundert. Im J. 1342 verpfdndete
H. Johann v. Steinau das Oppidum Bolkewiz an Kénig Karl v. Bchmen, vor 400 Mark
Groschen; vid. Jo. Pet. v. Ludewig Reliqu. Manuscript. to. 5, p. 620.

54 Tamze; w oryginale: (b) s. Hr. Senat. Ern. Gottl. Preybisch Alphab. Lexic. Der Kgl.
Preuf. Posten in Schles. 1 Abschnitt tab. W. S. 70.

55 Tamze; w oryginale: (c) s. Mart. Zeillers, Itinerar. German. Cont. |, c. 31, No. 25.

56 Tamze; w oryginale: (d) s. Henel ibid. und Schles. Kern-Chron. Th. 1, S. 151.
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208 Lutbr. Kivdben, L im Glogauer ﬁreie", L. Polfrviz.

Q2 Jm z6ten Jahrhundert war fie dem Ritter Hanns v, Schdnaidy, 1. deffen

Sobne Sabian Frhrn. v. Schdnaich, suftandig. s haben eben dicfe DHerven iefige
alte Stadr-Pfarekivdhe, ju S. Wiichael geneiit, mit der Predige des b. Soangelii ev-
freut ({. . 17) 1. wenigftens v. 1555 an, waven hier Prediger der Augfpurg. Kon-
fefion. Cin Yinglif wars daber, Daf it Novemb. 1628 die gewalfanie Richtenfieinfde |
Dragoner-ReFehrung auch die Luthe. Polfrvizer traf, u. PolEwiz nebft andern Kreisz
fradeen, das berufne Neligions-Statut d. d. 23 Des. 1628 unterfihreiben (e) mufte
(S. 25, not. *). Die Ankunft der Schweden u. Sadyfen, die in den - 163121646
oft in Schlefien abroechfelre, vevdanderte eben fo oft die hicfigeReligions:-Uebung. Eno=
lich wurde 6 Febr. 1654 die Polfwizer Pfareivche, von der K. Difh- Redufs. Kom=
mifiion, den Luthrifchen Bucgern gany entriffen. .
. §-3. Unter dev Kgl. Preufifhen NRegierung fiber Schlefien beEam VolFrois beveits
im Januar 1741 feine free Suthr. Religions-Uebung wieder. €8 wurde diefelbe ju-
erft aufm frepen Mavkee angeftellt, u. hernach bier cine cigne vangel. Kirde 1746 3u
erbauen angefangen, 1. diefelbe 2 Pfingft-Tage 1747 cingewepht. Magiftrat u, Biw=
gerfchaft haben das Juas Patronatus gemeinfdaftlich. €8 find dicfer Kivdhe auf beftin:
Dig incorporire: 1) Stadt Polbwit; 2) Dorf Nieder-Polfwis; 3) Obersaudye; 4)
Arngdorf; 5) Mufternich ; 6) Gufis; 7) Trebitfh, u. 8) Sriedrichsralve; einein dev
Polfwiter Hepde liegende neue Kolonie. 5

§-4. Cuthrifche Paftoren albier, in alter und neuer Jeit, waren

: A Untee: K. 58bm. Regierung:

T v, 15 =» 1589,

2. Paul Rlefel, Sen. v, Hirfdberg, v. 1589 -= 1568 w, Paft. ju Tief.Hartmannsdorf (§.5)

3. M. Georg Sanijt, v. Reichenbadh, v. 1599 #1606, 1, Paft, in Reidgenbach (£.S.99)

4. Beorg Geber, v, $auban, v, 16072221616, f. Kunzendorf. :

§. _Jobann Baumann, Jun. v, Raubden, v. 1617=+ 5Nob. 1628, wurbe Erulant,

6. Dul. Fichbois, v. Sounewalde, oar Diak, Hier v, 10 Dez, 16242+ 5 Nov, 1628, w, Erul,

7+ Jo. Daumann, fecunda vice v, 1632+ #1646, ‘ .

8. Dl Lichbols, fecunda vice, Paft. allbier, b, 1647+ + 1651, jog nach Thiemendorf (§.5)

9. Daltbafar Streger, Borull. v, 165121652 ( §.6). ‘
: . B lnter

() €8 faugt fich diefe falfche u. fchadl. Urfunde alfo an: ,Wir Burgermeifier und Rathmanne,
»Stadt: u. HoFSchoppen, Cltefien u. Gefthivornen, jufambe der ganjen Biirgerfchafft ju Grofz
»fen:Glogam, niemand ausdgeneiien, Bnde dail Wir Burgermeificr vnd Nathmaiie der incors
aborivten Seidte ded Glogatifchen Fiirfienthnumbs, Frepftadt, Cinhrau, Syrottaw, Griinberg,
»Swicbugen, Poldwin, in Nabmen und trageuder BVolimadyt alf Unfer ibtgenaiicen Stadte
Cltiffen, Gefchmornen, 1, ganger Bivgerfhaft, Uprfunden fir Bns vud all vnfer NachFoimens
oOen, daf Wir Vuf frepwillichen, vhgesmungen vnd vngedrunger, fonder Jweifeld auf Cinges
+/Bung Sotces, mit cinander vernoitien, vnd einhelliglichen dabin verglichen haben. ,, -2 Wie twe=
nig wabr es aber iff, dag diefer Neligions:Revers ( der in Wten vom P. Zamormaine gefchinies
vet war, u. vom Gr. Dobna u. Opperddorf durd) Geralt der Lichtenfieitt, Dragoner, den Seads
ten sur Wnterfchrife vorgeleat tourde) freptvillig, ungegwnngen und ungedrungen ausdgefertigt
wordesn, ift oben K. 2, S, 19w, . 31 exfebon,

32. Kontynuacja opisu miasta Polkwiz. Zrédto: S. J. Ehrhardt, dz. cyt,, s. 208.
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Kontynuacja opisu miasta znajduje si¢ na nastepnej stronie:

,8. 2. W XVI wieku bylo ono wlasnoscig rycerza Hannsa von
Schonaich, a takze jego syna Fabiana barona von Schonaich. Ci
sami panowie posiadali tez stary koscidl miejski, zwany $w.
Michatem, gdzie gloszono kazania Swietej Ewangelii i przynaj-
mniej od 1555 roku byli tu kaznodzieje konfesji augsburskie;.
Dlatego niefortunne bylo to, ze w listopadzie 1628 roku brutalna
konwersja dragonow Lichtensteina dotkneta réwniez luteran-
skich polkowiczan, a Polkowice, wraz z innymi miastami okregu,
musialy podpisac¢ (e) statut religijny z 23 grudnia 1628 roku.
Wraz z przybyciem Szwedow i Sasow, ktorzy w latach 1631-1646
czesto naprzemiennie pojawiali sie na Slasku, réwnie czesto
zmieniala si¢ miejscowa praktyka religijna. Ostatecznie 6 lutego
1654 roku kosciot parafialny w Polkowicach zostal przez Komisje
Redukcyjng catkowicie odebrany luteranskim obywatelom.

Pod rzadami Prus Krélewskich na Slgsku, Polkowice odzyskaty
wolng luteranskg praktyke religijng juz w styczniu 1741 roku.
Najpierw byta ona prowadzona na rynku, a nastepnie w 1746
roku zbudowano tu oddzielny kosciot protestancki, ktory poswie-
cono w drugi dzien Zielony Swigtek 1747 roku. Patronat sprawu-
ja wspolnie magistrat oraz mieszkancy miasta. Do kosciota tego
przynalezg: 1) miasto Polkowice; 2) wioska Polkowice Dolne; 3)
Sucha Gorna; 4) Kazmierzow; 5) Moskorzyn; 6) Guzice; 7) Trzebcz

i 8) Biedrzychowa, nowa kolonia lezgca w lesie polkowickim”".

57 Tamze, s. 208; w oryginale: §. 2. Im 16ten Jahrhundert war sie dem Ritter Hanns v.
Schonaich, u. dessen Sohne Fabian Erhrn. v. Schénaich, zustdndig. Es haben eben diese
Herren hiesige alte Stadt-Pfarrkirche, zu S. Michael genennt, mit der Predigt des h.
Evangelii erfreut (s. S. 17) u. wenigstens v. 1555 an, waren hier Prediger der Augspurg.
Kon fefSion. Ein Ungliik wars daher, daf$ im Novemb. 1628 die gewalsame Lichtenstein-
sche Dragoner-Bekehrung auch die Luthr. Polkwizer traf, u. Polkwiz, nebst andern
Kreis-Stddten, das berufne Religions-Statut d. d. 23 Dez. 1628 unterschreiben (e) muste
(S. 25, not. *). Die Ankunft der Schweden u. Sachsen, die in den J. 1631--1646 oft in
Schlesien abwechselte, verdnderte eben so oft die hiesige Religions-Uebung. Endlich
wurde 6 Febr. 1654 die Polkwizer Pfarrkirche, von der K. Bisch. Redukt. Kommifsion,
den Luthrischen Biirgern ganz entrissen. §. 3. Unter der Kgl. Preuflischen Regierung
iiber Schlesien bekam Polkwiz bereits im Januar 1741 seine freye Luthr. Religions-
Uebung wieder. Es wiirde dieselbe zuerst aufm freyen Markte angestellt, u. hernach hier
eine eigne Evangel. Kirche 1746 zu erbauen angefangen, u. dieselbe 2 Pfingst-Tage
1747 eingeweyht. Magistrat u. Burgerschaft haben das Jas Patronatus gemeinschaft-
lich. Es sind dieser Kirche auf bestdndig incorporirt: 1) Stadt Polkwitz; 2) Dorf Nieder-
Polkwitz; 3) Oberzauche; 4) Arnsdorf: 5) Musternich; 6) Gusit; 7) Trebitsch, u. 8) Fried-
richswalde, eine in der Polkwitzer Heyde liegende neue Kolonie.
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Na poprzednich stronach przywotatem dwie ksigzki o ktorych
wiemy, ze Friedrich Albert Zimmermann korzystat z nich w trak-
cie przygotowywania opisu Polkowic. Pierwszg z nich napisat
Johann Peter von Ludewig i brak tam odwotan do dalszych zro-
det.

Jednak w drugiej ksigzce jej autor, a wiec Siegismund Justus
Ehrhardt, powoluje si¢ na wczesniejsze opracowania innych
badaczy. Warto zlokalizowa¢ i przejrze¢ te zrodla, gdyz zapewne
probowal do nich dotrze¢ (i zapewne dotarl) takze Friedrich
Albert Zimmermann.
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a) Caspar Schneider

W jednym z przypiséow dolnych S. J. Ehrhardt stwierdza: ,In
Kasp. Schneiders Beschr. d. Oderstr. S. 140 (ed. 1741, 8) steht per
error Corrector: Blockwitz”.

Przywolany tu autor to Caspar Schneider, natomiast tytul
,2Beschr. d. Oderstr.” nalezy rozwing¢ jako Geographisch-histori-
sche Beschreibung des Oderstrohms. Faktycznie na wspomnianej
140 stronie tego opracowania pojawia sie znieksztalcona nazwa
miasta: Blockwitz®.

und veralten faffen.,. Die fiienehmfer Oerra
datinnen. find: Srof-Glogau, Frenftadt, SBu

vy Sprottau , Sriinberg, @d)mtbuﬁ”cnf 24 “' fz
it Beutlyen, Wavtenberg , Sehlarwa, Kobeny
Primnitaw; Neuftadt, 1. il 1+

33. Blockwitz jako btednie zapisana nazwa miasta Polkowice. Zrédto: C. Schnelder dz. cyt,, s. 140

58 C. Schneider, Geographisch-historische Beschreibung des Oderstrohms, Franckfurt
und Leipzig 1742, [13] s. 140.
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b)  Grosses vollstiindiges Universal-Lexicon

Wspomniany wczesniej Siegismund Justus Ehrhardt opisujac
miasto Polkowice wspomina: ,inne stare nazwy, Bolcowitz, Bolc-
kwitz, Polckwitze, Polckwiz etc. znajduja si¢ tez w Uniwersalnym
Leksykonie, tom 4, strona 4777,

Przywotany tu Uniwersalny Leksykon to Grosses vollstdindiges
Universal-Lexicon, ktéorego tom 4 wydano w 1733 roku. Miasto
Polkowice wzmiankowano w nim wtasnie na 477 stronie:

34. Opis miasta Bolckwitz w leksykonie. Zrédto: Grosses.., dz. cyt., s. 477.

,Bolckwitz, albo tez Bolckowitz, Polckwitze i Pulckwitz, male mia-
steczko w ksiestwie glogowskim, na Slgsku, dwie mile od miasta
Glogdw, otoczone gestymi lasami (...)"*.

Po wpisie przywolano tu nastepujgce zrodlo: ,Zeiller. Itin.
Germ. Contin. L. ¢.31. n.25”. O tej publikacji Zeillera wiecej napi-
sze¢ na nastepnej stronie.

59 S.J. Ehrhardt, dz. cyt, s. 207, w oryginale: (..) sonst stehen ihre alte Nahmen, Bolko-
witz, Bolckwitz, Polckwitze, Polckwiz etc. auch im Univ. Lex. Th. 4, S. 477,

60 Grosses vollstdndiges Universal Lexicon.., Halle und Leipzig 1733, [3] s. 477, w orygi-
nale: Bolckwitz, oder Bolckowitz, Polckwitze Pulckwitz, eine kleine Stadt im Fiirsten-
thum Glogau, in Schlesien, 2. Meilen von der Stadt Glogau, mit dicken Wildern
umgeben Zeiller. Itin. Germ. Contin. L. ¢. 31. n. 25.
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c) Martin Zeiller

Wspomniany na poprzedniej stronie Grosses vollstdndiges Uni-
versal Lexicon przywotuje nastepujgce zrodto: ,Zeiller. Itin. Germ.
Contin. L. ¢. 31. n. 257",

Takze Caspar Schneider odnosi sie do tej samej publikacji:
,s. Mart. Zeillers, Itinerar. German. Cont. ], c. 31, No. 25”52,

Poszukujgc tego dzieta ustalitem, ze mowa tu o ksigzce Martina
Zeillera, ktorej poczatek rozbudowanego tytutu brzmi Itinerarium
Germaniae continuatio I. To wlasnie tutaj, w rozdziale 31, punkt
25, natrafiam na wzmianke o podroézy z Wroctawia do Frankfur-
tu, ktorej trasa wiodta przez Polkowice:

Zeilles, Da8 XXX Gapitel. 427

Wmmmabmﬂd:mmb mmandan

R T S
0 1m ¢

unverfebens Feuer auﬁbmfum/ daf alles unllmb: Ou:s.m %«M‘m

Commandant aber juvor untardas Thor gebendlt worden ift. Rdaddi‘nncﬁ Au-
tumn. de Anno 1634 pag: 69.feq.

St Indberg [ 2.m-
St Augfpurg/ 1. m-

XXv.

Bon Breflav aufi der Schlefic
e Sida e

6: f-bnﬁluu
grd:maam iBafra .Roﬂmbad;/ 3.meil.

m/ 3.

St Dulfwig Bolkovvitz, im Firfenthumb BSlogaw,
St Newflactlein/ auch im Slogaufehens 4.m. s g

35. Wzmianka o miescie Pulkwitz/Bolkovvitz. Zrodto: M. Zeiller, dz. cyt., s. 427.

61 Grosses.., dz. cyt., s. 477.
62 C.Schneider, dz. cyt,, s. 140.
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Tak wiec autor, wyruszywszy z Wroctawia, jechal przez Srode
Slaska, Prochowice, Lubin, Polkowice, Nowe Miasteczko itd. Jed-
nakze z wzmianki o samych Polkowicach dowiadujemy sie tu
jedynie tyle: bylo to miasto, okreslano je nazwami Pulkwitz i Bol-
kowitz®®, znajdowalo sie ono w ksiestwie glogowskim oraz lezalo
trzy i pot mili za Lubinem®".

Co ciekawe u przywolanego wczesniej Ehrhardta odwotanie do
ksigzki Zeillera odnosi sie do stwierdzenia, ze miasto Polkowice
,otoczone jest duzym obszarem lesnym”®. Natomiast u Zeillera
brak jakiejkolwiek informacji o takowym otoczeniu lesnym.

To w Uniwersalnym Leksykonie znalazlo sie stwierdzenie, zZe
miasto Polkowice jest ,otoczone gestymi lasami”®, a zaraz potem
odwotlanie do Zeillera. Jednak tam przypis ten dotyczyt sie calego
hasta, a nie leSnego otoczenia.

Warto tez zwroci¢ uwage na fakt, ze choc¢ Zeiller podaje nazwy
miasta w formach Pulkwitz i Bolkowitz, to powolujgcy sie na tegoz
autora tworcy Uniwersalnego Leksykonu podajg nazwy Bolckwitz,
albo tez Bolckowitz, Polckwitze i Pulckwitz®”, lecz zadna z tych
nazw nie wystepuje u Zeillera!

63 Widoczny tu archaiczny zapis vv to w rzeczywistosci litera w.

64 M. Zeiller, Itinerarium Germaniae continuatio I ..., Straflburg 1674, [16] s. 427, w ory-
ginale: St. Pulkwitz / Bolkovvitz, im Fiirstenthumb Glogaw / 3. und halbe m.

65 S.J.Ehrhardt, dz. cyt. s. 207; w oryginale: (..) u. Hat eine grose Heyde umbher (c)(...).

66 Grosses.., dz. cyt., s. 477, w oryginale: (..) mit dicken Wéldern umgeben {(...).

67 Tamze; w oryginale: Bolckwitz, oder Bolckowitz, Polckwitze Pulckwitz.
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d)  Nicolai Henelii

Przywolany wczes$niej Ehrhardt w swoim opisie miasta Polko-
wice stwierdza: ,Po lacinie nazywa sie ono Polcovitium, patrz
Henelii Silesiogr. renov. to. 1, ¢. 7, §. 118, p. 430”%.

Z tego samego zrddta ma tez pochodzi¢ informacja, ze ,Splone-
to ono 16 marca 1547 roku, 26 lipca 1564 roku i 7 kwietnia 1572
roku”®.

Spojrzmy wiec do pierwszego tomu ksigzki Silesiographia reno-
vata..., ktérej autorem jest Nicolai Henelii. Znajdziemy tam naste-
pujacy opis Polkowic:

430 - SILESIOGRAPHIA Cap. VIL

§. ns.
" POLCOVITIUM

Polcfivits/ opidum Ducatus Glogovienfs mtcr_.
CXigua qundem, {ed verera Sileliaca habecur: ac cete-

ra quoque minime contemnendum. (2)
() Uadecim mill. Vrat. dift.
An.1547 die16 Martii,
% An.1564 dic 26 Juhi, % exuftum,.
An.1572 die 7 Aprilis, :
Mercatus habet s
t DieLunz polt circumcif. D,
- 2 Poft Exaudi. -
3 Dominica ante Michaclis, _ I

36. Wzmianka o miescie Polcovitium. Zrodto: N. Henelii, dz. cyt., 5.430.

68 S.J. Ehrhardt, dz. cyt, s. 207, w oryginale: Latenisch heifit es Polcovitium, vid. Henelii
Silesiogr. renov. to. 1, ¢c. 7, §. 118, p. 430.
69 Tamze; w oryginale: Sie ist 16 Merz 1547, 26 Jul. 1564, u. 7 Apr. 1572 abgebrannt.
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Po lacinskiej nazwie Polcovitium pojawia si¢ niemiecka nazwa
Polckwitz oraz informacja, ze jest to miasto w ksiestwie
glogowskim, zaliczajgce sie wprawdzie do malych, ale starych
miast $lgskich. Odleglos¢ od Wroclawia to jedenascie mil.
Sploneto 16 marca 1547 roku, 26 lipca 1564 roku oraz 7 kwietnia
1572 roku. Na koncu podane sg daty targow: pierwszy
w poniedzialek po Swiecie Obrzezania Panskiego™, drugi po
Exaudi”, trzeci w niedziele przed Michalem™.

70 W Kosciele katolickim $wieto to obchodzilo sie 1 stycznia; dzi$ jest to Uroczystosc
Bozej Rodzicielki Maryi.

71 Niedziela Exaudi to sz6sta niedziela po Wielkanocy.

72 N. Henelii, Silesiographia renovata, necessariis scholiis, observationibus et indice avc-
ta, pars prior, apvd Christianvm Bavchivm, Wratislaviae et Lipsiae 1704, [4] s. 430;
w oryginale: §. 118. POLCOVITIUM. Polckwitz / opidum Ducatus Glogoviensis inter
exigua quidem, sed vetera Silesiaca habetur: ac cetera quoque minime contemnendum.
(a) (@) Undecim mill. Vrat. dist. An. 1547 die 16 Martii, An. 1564 die 26 Julii, An. 1572
die 7 Aprilis, } exustum. Mercatus habet: 1 Die Lunce post circumcis. D. 2 Post Exaudi.
3 Dominica ante Michaelis.
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e) Ernst Gottlieb Preybisch

Siegismund Justus Ehrhardt odwoluje sie tez do nastepujgcej
publikacji:

,(b) s. Hr. Senat. Ern. Gottl. Preybisch Alphab. Lexic. Der Kgl.
Preufi. Posten in Schles. 1 Abschnitt tab. W. S. 707",

W innym miejscu opracowania Ehrhardta wspomniany jest
z kolei ,Pan Ernst Gottlieb Preybisch, dzi§ senator w Winzig, nie-
gdys pocztmistrz w Polkowicach, ktérego Alphabet. Lexicon von
den Kogl. Preufs. Post-Aemter etc. in Schlesien wydrukowano we
Wroclawiu w 1768 roku (...)”".

Nie udato mi sie dotrzec¢ do tej publikacji, ktéra byta wydanym
w 1768 roku leksykonem krélewskich pruskich urzedéw poczto-
wych na Slgsku.

73 S.J.Ehrhardt, dz. cyt., s. 207.

74 Tamze, s. 80; w oryginale Hr. Ernst Gottlieb Preybisch, jetziger Senator in Winzig, ehe-
mals Postmeister zu Polkwitz, dessen Alphabet. Lexicon von den Kogl. Preufs. Post-
Aemter etc. in Schlesien - - zu Bresl. 1768, 4. auf 14Y2 Vog. Gedrukt, u. ein sehr drauch-
bares Werkchen ist.
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Von Ylieder-Schlefient, 138

.. i, i

SiBendotff, find Adelidye Gliter, wiewol dies
fe8 Weichbild mehrIBatdung alsDorffidyas
ten bat, ba es fich doch in dre Brewe aufdrey ,
und in bie £dnge aufvier Meilen betaugie,
P !{ﬂ?l Dag Grianbergijche WWeichbild, dats
Grinbere, Lat. Grunberga, eine feine bes oriubers
mauerte Seade, 7. SNerlenvon Glogau geles
90 , it von Hergog Hemrichs des Treuen
SobnenAn. 1320, erbaver worden,  Albier
YOI Der meifte YWein in Schlefien gebauer,
Weldyer aber gar febr tavtarifd),
' 9 artenberg , ein Stadtlein diffeits bet‘gg:mm
: Det, it einer darsu gehdrigen fchonenHerrs
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ern $u Glogau guftindig.
&@!e vornchmfteRitterSige find:Dencfths
sd' Lowaldau, Rontor, Schweidoms,
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- *RUDbIUD unter aflen, darinnen
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7°'?@5T:'3§u gf?egen,ilt Béjjtcrs abgebtanllbrg. _
oty , ander Sprotte , ein altes deinsgeta
Bertibmtes unb wormal bejeitiates Sehlof "+

Worbey, T3 00N Denen Schroeden ruiniret

Par : ¢
ey, t:?r“% und GlfersdorfFiind vornehe
um ‘Sﬁrﬁenti)um Glogau wird nunmebro
““‘2 geredynet der befannre Scbwitbupicke
¢ Welther von Dem Kanier & hutsLrans

32 bens

37. Wzmianka o mieécie Bolckowitz. Zrédlo: J. D. Kohler, dz. cyt, s. 131
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f) Johann David Kohler

Siegismund Justus Ehrhardt po wzmiance o pozarach trawig-
cych miasto Polkowice zamies$cit nastepujgcy przypis dolny:

»,(d) patrz przywotany juz Henelii oraz Schles. Kern-Chron., tom
1, strona 15177,

W innym miejscu mozna natrafi¢ tez na bardziej szczegdtowe
informacje dotyczgce tej pozycji:

,<Jo. Dav. Kéhlers. Schles. Kern-Chronik, Th. I, (ed. Niirnb. 1710,
8,)”76-

Poszukujgc tej ksigzki, ktorej autorem jest Johann David Koh-
ler, ustalitem, ze jej tytul to Schlesische Kern-Chronicke..., jednak
nie udato mi sie znalez¢ wydania z 1710 roku. Skan do ktérego
dotartem ukazuje ksigzke wydang rowniez w Norymberdze, lecz
w 1741 roku. By¢ moze stagd wynika, ze opis Polkowic znajduje sie
tu nie na 151, lecz na 131 stronie (cho¢ bardziej prawdopodobne
wydaje mi sie pomylenie w druku cyfr 31 5).

W opisie ksiestwa glogowskiego wspomniano tu weichbild”
polkowicki:

,6. Polkowicki jest najmniejszym weichbildem spos$réd wszyst-
kich, a w nim:

Bolcokwitz, stare miasto otoczone stabym murem obronnym,
polozone trzy i pot mili od Glogowa, sploneto wielokrotnie (...)"".

75 S.J. Ehrhardt, dz. cyt, s. 207, w oryginale: (d) s. Henel ibid. und Schles. Kern-Chron.
Th. 1, S. 151.

76 Tamze, s. 195.

77 Weichbildy to okregi administracyjne wokol miast, obejmujgce wioski potozone
w ich sgsiedztwie.

78 J. D. Kohler, Schlesische Kern-Chronicke oder kurtze jedoch griindliche Geographisch-
Historisch-und Politische Nachricht von dem Hertzogthum Schlesien, bey Buggel und
Seitz, Niirnberg 1741, [8] s. 131; w oryginale: 6. Das Bolckowitzische ist das kleineste
Weichbild unter allen, darinnen Bolcokwitz, eine alte mit einer schlechten Ringmauer
umgebene Stadt, dritthalb Meilen von Glogau gelegen, ist éffters abgebrandst.

65



4. Autorzy przywolujacy opis Zimmermanna

Zawarty w ksigzce Friedricha Alberta Zimmermanna opis mia-
sta Polkowice niewagtpliwie wykorzystywany byl w pozniejszych
latach przez kolejnych badaczy historii miasta. Pewng ciekawost-
ka jest tu fakt, ze cho¢ mozna natrafi¢ na odwotania do tego dzie-
la, to zawierajg one pewien blgd. Nieporozumienie dotyczy
autora opisu, gdyz natrafiam na publikacje podajace, ze jest nim
Johann Ernst Tramp. Jednak osoba ta byla jedynie wydawcg tejze
publikacji.

Jak zauwazylem, zarowno na stronie tytulowej dziesigtego
tomu (patrz ilustracja 1 na stronie 6), tak jak i w samej w tresci tej
ksigzki Friedricha Alberta Zimmermanna, nie umieszczono
nazwiska autora, i prawdopodobnie wlasnie to wyjasnia zrodto
pomytki.
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4.1. Guido Leitgeb

Guido Leitgeb, autor ksigzki opisujgcej siedemsetletnig histo-
rie miasta Polkowice, w zamieszczonym na koncu swojego opra-
cowania wykazie literatury przywoluje nastepujgce zrodto:
,<Jramp, Johann Ernst, Beitrdge zur Beschreibung von Schlesien.
Brieg 17917, Jak wida¢ autorstwo tejze pozycji przez pomylke
przypisano wydawcy.

Kilka fragmentéw, ktore oznaczono przypisami koncowymi
onumerach 42, 50, 106*° i 154%, odwoluje sie¢ do interesujacej
nas ksigzki. Dwa pierwsze dotyczg drobnych wzmianek z opisu
Zimmermanna i je tu pomijam. Natomiast dwa kolejne przywo-
tujg dos¢ obszerne cytaty, ktore umiescitem tu w przypisach dol-
nych. Ich tlumaczenie zamieszczam na kolejnej stronie.

79 G. Leitgeb, 700 Jahre Geschichte Stadt Heerwegen, Prien-Frauenworth im Chiemsee
1958, [9] s. 112.

80 Tamze, s. 54-55; w oryginale: Nichts aber war mehr von der alten Deckenmalerei fest-
zustellen, die unter dicken Ubermalungsschichten im Kirchenschiffe ruhte und nach
einer Beschreibung aus dem Jahre 1791 sich folgenderart darstellte’®: ,Die innere
Decke besteht aus Tafelwerk von Holz; in jeder Tafel sichet man einen Heiligen und eine
Heiligin gemalt, mit dessen (oder deren Namen..) und Beischrift des Charakters derje-
nigen Wohltdter, die solches verfertigen lieflen. Es ist sehr auffallend, wenn man da
liest: St. Barbara / Postmeisterin; St. Catharina / Burgermeisterin usw. Auf dem oberen
Altarblatte hingegen ist der Kirche Schutzpatron, Erzengel Michael, zu sehen mit der
Unterschrift: St. Michael / Parochus Polkwitzensis.*

81 Tamze,s. 92; w oryginale: Einen Blick in die Schichtung von 1791 verschafft ein zeitge-
ndssischerstatistischer Nachweis. Demnach bestand der Nahrungserwerb der Biirger-
schaft: 1. in Ackerbau der ,begiiterten Biirger, 2. dem Brau-Urbar mit dem 64
stddtische Hduser berechtigt waren; unter dem Ausschrotzwange standen 7 Dorf- und 2
Vorstadt-Kretschams, wohin das Polkwitzer Bier geliefert wurde. 3. im Handel von
7 Kramern betrieben. 4. in verschiedenen Handwerken und Kiinsten; es fanden sich
hier: 1 Apotheker, 3 Bader, 8 Bicker mit 8 Bdnken, 4 Branntweinbrenner, 3 Brauer,
1 Drechsler, 2 Firber, 8 Fleischer mit 12 Bdnken (die 1787 konsumierten: 46 Stiick
Rindvieh, 518 Schweine, 1124 Hammel, 1091 Kilber), 2 Glaser, 1 Handschuhmacher,
3 Hutmacher, 16 Kiirschner, 1 Maurer, 1 Olschldger, 2 Rademacher (Stellmacher),
2 Riemer, 4 Sattler, 2. Schlosser, 2 Schleifer, 3 Schmiede, 10 Schneider, 1 Schornsteinfe-
ger, 12 Schuster mit 12 Bdnken, 1 Seifensieder, 3 Seiler, 1 Stdrkemacher, 3 Strumpfstri-
cker, 2 Tischler, 5 Topfer, 1 Tabakpfeifenmacher, 18 Tuchmacher, 1 Tuchscherer,
2 Weif3gerber, 11 Zeug- und Mesolanmacher, 2 Ziegelstreicher, 2 Zimmerleute u. a. m. —
Die Wollenschldger haben 1787 ungefidhr 1440 Stein Wolle geschlagen. 1 Stein = 24
Pfd. Um 1750 war ferner 1 Geigenbauer und ein Goldschmied ansdssig, der Mitglied
der ,Herrenzeche“ war und sein Feinlot nach Glogauer Gewicht stempeln mufte'**.
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a) Grzegorz Kardys

W 2024 roku Grzegorz Kardys opublikowal opracowane przez
siebie ttumaczenie wspomnianej na poprzedniej stronie ksigzki
Guido Leitgeba. Pojawiajgca sie tam nazwa opisu Friedricha
Alberta Zimmermanna przetlumaczona zostata na jezyk polski
jako: ,Tramp, Johann Ernst, Przyczynki do opisu Slaska. Brieg
1791 7%,

Z kolei dwa przywolane juz wczesniej fragmenty, zawierajgce
cytaty z tejze ksigzki, przelozono w ten oto sposob:

Nic jednak nie pozostato ze starego malowidta sufitowego, ktdre
spoczywato pod grubymi warstwami przemalowan w nawie kosciota
i wedtug opisu z roku 1791 przedstawiato si¢ nastepujgco’®:

Wewnetrzny sufit sklada sie z drewnianych paneli; na kazdym
panelu namalowany jest swiety i swieta, 2 jego (lub jej) imieniem
i napisem o charakterze dobroczyncow, ktdrzy go wykonali. Bardzo
uderzajqce jest czytanie: Swigta Barbara / naczelnik poczty; Swieta
Catharina / Burgermeisterin-pani burmistrz itd. Natomiast na gor-
nym skrzydle oltarzowym widnieje patron kosciota, Archaniot
Michal, z podpisem: St. Michael / Parochus Polkwitzensis-proboszcz
parafii Polkwitz” %

Oraz:

Spojrzenie na rozwarstwienie z 1791 r. zapewnia wspdtczesny
zapis statystyczny. Zgodnie z nim produkcja zywnosci obywateli sta-
dato sie z:

1. uprawy roli przez »zamoznych obywateli«, 2. baru browarnego,
do ktdérego uprawnione byty 64 domy miejskie; 7 wiejskich i 2 pod-
miejskich karczmarzdéw, gdzie dostarczano piwo Polkowickie, podle-
gato wydaleniu (Ausschrotzwange). 3. 7 kupcéw zajmowato sie
handlem. 4. w réznych zawodach i sztukach; byto: 1 aptekarz, 3 pie-
karzy, 8 piekarzy z 8 tawami, 4 gorzelnikéw, 3 piwowardw, 1 tokarz,
2 farbiarzy, 8 rzeznikéw z 12 tawami (ktdrzy w 1787 r. spogyli: 46

82 G. Kardys, 700 lat historii miasta Polkowice. Zredagowana na podstawie oficjalnych
zrodet przez Guido Franza-Josefa Leitgeb, Polkowice 2024, [5] s. 89.
83 Tamze,s. 42.
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sztuk bydta, 518 swin, 1124 baraniny, 1091 cielqt), 2 szklarzy,
1 rekawicznika, 3 kapelusznikow, 16 kusnierzy, 1 murarg, 1 olejarz,
2 kotodziejow, 2 wioslarzy, 4 rymargy, 2 slusarzy, 2 szlifierzy,
3 kowali, 10 krawcow, 1 kominiarz, 12 szewcow z 12 tawkami,
1 kotlarz mydta, 3 powroznikéw, 1 krochmalnika, 3 poriczosznikow,
2 stolarzy, 5 garncarzy, 1 wytwdrce fajek tytoniowych, 18 sukienni-
kéw, 1 postrzygacza sukna, 2 garbarzy, 11 sukiennikdw i mezolanow,
2 kafelkarzy, 2 stolarzy i innych. - W 1787 r. wetniarze ubili okoto
1440 bel wetny. Okoto 1750 r. istniat rownieg lutnik i ztotnik, ktdry
byt cztonkiem ,Herrenzeche” i musial stemplowaé¢ swoje lutowie
zgodnie z wagg Glogowa'*®4,

Co ciekawe w ksigzce Zimmermanna brak tresci wystepujgcej
tu w ostatnim zdaniu.

84 Tamze,s.71-72.



4.2. Roman Tomczak

Tekstem przywolujgcym najobszerniejsze fragmenty opisu
Polkowic autorstwa Friedricha Alberta Zimmermanna jest arty-
kul Romana Tomczaka, jaki ukazal sie w 2007 roku w ,Gazecie
Polkowickiej”.

» DZIEJE JEDNEGO MIEJSCA

Miasto za cztery tysigce marek

wmmmmuumwmy

tunnarmcji,puprl.enlodwﬁchw
kach clerpli Pmnbada

miejscowos¢ ta (Polkowice - RT)

teckiej na Piasku we
mﬂm&mmpods’
gnatura 1 1614, zngjdugje sie niepo-
zoma ksigzeczka, wydana w 1791 1.
w Brzegu. Jej autor, Johann Ermst

go.

Jednak o wartosci tej ksiazki nie
decyduje - na szezescie! - ani jej ob-
jetosé, ani szata graficzna, tylko me-
1ytoryczna zawartosc. A ta praynosi
zdumiewajaco ciekawe informacje
0 Polkowicach z okresu, w ktorym
ksigzka powstata. Dzieki niej moze-
my dzisiaj prayjrze¢ si naszym Pol-
kowicom z perspektywy ponad
dwustu lat! Przyjrzyjmy sie zatem
blizej naszemu miastu w drugiej po-
lowie XVIIL w. Przekonajmy sie, jak
- zalozony pewnie celowo przez au-
tora - obiektywny i beznamietny

czowi i ¢

rycerzowi Hansowi von
ich, 2 po jego Smierci jego

bezbarwoplswypekuasnekohta

‘Polkwlz, albo jak podajg stare
arédia: Bolkewiz, Bolcowicz, Bol-

Schlesien”  kwiz, Polkwize, Pulkwiz, po lacinie
- jednak Polkovitium” - tak zaczyna

swdj raport o Polkowicach Johann
‘Tramp. Mamy wiec tutaj do czynie-
nia  jednym 7 niewielu 7rédel, kto-
re tak wyraznie i jednoznacznie po-
dajq lacinska nazwe naszego mia-
sta. Dalej ezytamy: “To male mia-

synowi Fabianowi hr. von Schoena-
ich, prawdopodobriie talcze jako za-
staw. W roku 1547, 16 marca oraz w
roku 1564, 26 lipca, cale miasto do-
szczetnie splonglo, a w roku 1572 w
poniedzialek wielkanoeny (7 kwiet-
nia) splonelo do ostatniego zaulka
Zwlaszeza ten fragment pomaga
nam dzi$ zdaé sobie sprawe z tego,
jak wiellim nieszczeSciem (az do
XIX w. wigeznie) byl dia XVI-wieez-
negmruastapozar{da.lq (. ) Pod-

jiej miasto

steezko lezy 3 mile od ksiaz

grodu Glogowa, 2 mile od Lubina, 5
mil od Legnicy, 12 mil od Wroclawia
1 wydaje sig, Ze swdj rodowdd za-
wdziecza ksieciu Boleslawowi Wy-
sokiemu; jednakowoz miejsce to
znane bylo od co najmniej dwuna-
stego stulecia. W roku 1342 ksiaze
Jan ze Scinawy zastawil oppidum

mecznne bylo zaréwno przez pray-
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podezas wojny i bywa-
1o niekiedy odwiedzane przez Ro-
sian i Austriakow, ktérzy wprawdzie
nie raboweli, chyba, ze nakadali na
mieszkancéw kontrybucje i obo-
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ne, keGlowi Karolowi IV Luksem-
burskiemu za 4000 marek. W XVIw.

jest niewielk
lasami, wprawdzie gestymi, ale -
chymi, brukowane, ma 3 bramy i w

zewszad otoczone % -

jest zniszezony, uzupeiniono go pa-
lisada” Kolgi dla wspolczesnego
czytelnika ciekawy szczegol: tray
bramy miejskie. Na ogél Zrédla po-
dajq liczbe dwdch bram miejskich -

- Machnickiego, na stronie 33 znaj-

dziemy 1ycing przedstawiajaca Pol-
kowice w potowie XVIII w. Tutaj z
kolei mozna sig doszukaé az czte-
rech bram(!), co odpowiadaloby
wprawdzie klasycznym zalozeniom
planumlam z’mdomnegonatzw

iej i lubinskiej. F PO-
dobnie jednak istniala i trzecia bra-
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Roman Tomczak

38. Artykut R. Tomczaka Miasto za cztery tysigce marek. Zrédto: Gazeta Polkowicka, 4/2007, s. 4.

Czytamy tu:

W zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej na Piasku we Wroctawiu,
w gabinecie Slgsko-Eugyckim pod sygnaturq I 1614, znajduje sie
niepozorna ksigzeczka, wydana w 1791 r. w Brzegu. Jej autor,
Johann Ernst Tramp nadat jej tytut ,Beitraege zur Beschreibung von
Schlesien” czyli ,Przyczynki do zapiskdow slgskich” i opisat w niej
szczegotowo wszystkie (!) miasta i wsie nalezqce do dwczesnego
okregu gtogowskiego.

Jednak o wartosci tej ksigzki nie decyduje - na szczescie! - ani jej
objetosé, ani szata graficzna, tylko merytoryczna zawartosé. A ta
przynosi zdumiewajgco ciekawe informacje o Polkowicach z okresu,
w ktérym ksigzka powstata. Dzigki niej mogemy dzisiaj przyjrzec sie
naszym Polkowicom z perspektywy ponad dwustu lat! Przyjrzyjmy
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sie zatem blizej naszemu miastu w drugiej potowie XVIII w. Przeko-
najmy sie, jak zatogony pewnie celowo przez autora - obiektywny
i beznamietny ton narracji, po przeszto dwdch wiekach przysparza
cierpliwemu badaczowi i czytelnikowi wypiekdéw, a bezbarwny opis
wypetnia sig kolorami.

»Polkwiz, albo jak podajq stare zrodia: Bolkewiz, Bolcowicz, Bol-
kwiz, Polkwize, Pulkwiz, po tacinie jednak Polkovitium” - tak zaczy-
na swdj raport o Polkowicach Johann Tramp. Mamy wiec tutaj do
czynienia gz jednym z niewielu zrodet, ktére tak wyraznie i jedno-
znacznie podajq tacinskg nazwe nasgego miasta. Dalej czytamy: ,To
mate miasteczko lezy 3 mile od ksigzecego grodu Glogowa, 2 mile od
Lubina, 5 mil od Legnicy, 12 mil od Wroctawia i wydaje sig, Ze swoj
rodowdd zawdziecza ksieciu Bolestawowi Wysokiemu; jednakowoz
miejsce to znane byto od co najmniej dwunastego stulecia. W roku
1342 ksigze Jan ze Scinawy zastawit oppidum Bolkewiz, bo tak byto
wowczas zwane, krolowi Karolowi IV Luksemburskiemu za 4000
marek. W XVI w. miejscowos¢ ta (Polkowice - RT.) przypadta ryce-
rzowi Hansowi von Schoenaich, a po jego smierci jego synowi Fabia-
nowi hr. von Schoenaich, prawdopodobnie takze jako zastaw.
W roku 1547 16 marca oraz w roku 1564, 26 lipca, cate miasto
doszczetnie sptoneto, a w roku 1572 w poniedziatek wielkanocny (7
kwietnia) sptonelo do ostatniego zautka”. Zwlaszcza ten fragment
pomaga nam dzis zda¢ sobie sprawe z tego, jak wielkim nieszcze-
sciem (ag do XIX w. wlgcznie) byt dla XVI-wiecznego miasta pozar.
I dalej: ,(..) Podczas wojny trzydziestoletniej miasto meczone byto
zarowno przeg przyjaciot, jak i przez wrogow, tak samo podczas woj-
ny siedmioletniej bywato niekiedy odwiedzane przezx Rosjan
i Austriakow, ktérzy wprawdszie nie rabowali, chyba, e naktadali na
mieszkancow kontrybucje i obowigzkowe dostawy. Miasto wciqs jest
niewielkie, zewszqd otoczone lasami, wprawdzie gestymi, ale lichy-
mi, brukowane, ma 3 bramy i w wigkszosci zachowane mury miej-
skie, natomiast w miejscach gdzie jest zniszczony, uzupetniono go
palisadq”. Kolejny dla wspdtczesnego czytelnika ciekawy szczegot:
trzy bramy miejskie. Na ogot zrédta podajq liczbe dwoch bram miej-
skich - gtogowskiej i lubiriskiej. Prawdopodobnie jednak istniata
i trzecia brama gdzies u wylotu dxisiejszej ulicy gdariskiej. W ,Histo-
rii Polkowic” W. Machnickiego, na stronie 33 znajdziemy rycine
przedstawiajqgca Polkowice w potowie XVIII w. Tutaj 2 kolei mozna
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sie doszukac az czterech bram(!), co odpowiadatoby wprawdzie kla-
sycznym zatogeniom planu miasta zbudowanego na tzw. prawie nie-
mieckim, ale nie =znajduje potwierdzenia we wczesniejszej
literaturze®.

oiz‘xwitz !

&

39. Grafika ilustrujgca artykut R. Tomczaka, na ktdrej ukazano rynek miasta Polckwitz. Zrédto:
R. Tomczak, dz. cyt., s. 4.

Korzystajgc z okazji warto w tym miejscu sprostowac¢ dwie
pomytki, jakie wkradly sie do przywolanego wlasnie artykutu.
Pierwsza z nich to stwierdzenie, ze autorem opisu byt Johann
Ernst Tramp — o mozliwych przyczynach takiego btedu wspomi-
nalem juz wczes$niej.

Druga niescisto$¢ pojawia sie juz w samym tytule, gdzie mowa
jest o czterech tysigcach marek. To niewgtpliwie odwotlanie do
fragmentu, gdzie wspomniano: W roku 1342 ksigze Jan ze Scina-

85 R. Tomczak, Miasto za cxztery tysigce marek, [w:] Gazeta Polkowicka, nr 4/2007,
[14] s. 4.
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wy zastawit oppidum Bolkewiz, bo tak byto wowczas zwane, krélowi
Karolowi IV Luksemburskiemu za 4000 marek®®.

Jednak ja ten fragment tlumacze nastepujgco: W 1342 roku
ksigze Jan scinawski zastawit Oppidum Bolkewiz, jak je poddwczas
nazywano, krélowi czeskiemu Karolowi za 400 marek groszy®'.
Widac¢ wiec, ze mowa tu o caltkiem innej kwocie: nie czterech
tysigcach, lecz czterech setkach marek. Wlasnie ta omytka zain-
spirowata mnie do tego, aby podja¢ probe dotarcia do zrodet
w ktorym wspomniana jest ta kwota.

Warto w tym miejscu tez doda¢, ze w literaturze mozna natra-
fic tez na wzmianke o bardzo podobnej transakcji, kiedy to
w 1331 roku ksigze Jan $cinawski kroélowi sprzedal, badz tez
zastawil, miasto Polkowice za kwote 4400 talarow®. By¢ moze tu
nalezaloby szuka¢ nieporozumienia dotyczgcego sumy 400
marek groszy, 4000 marek lub tez 4400 talarow?

86 Tamze.

87 FE A. Zimmermann, Beytrdge zur Beschreibung von Schlesien. Zehender Band, [18]
s. 241; w oryginale: 1342 verpfdndete Herzog Johann von Steinau das Oppidum Bolke-
wiz, wie es genannt wird, an den Kénig Karl in Béhmen fiir 400 Mark Groschen.

88 W.Machnicki, dz. cyt., s. 12. Czytam tu: W 1321 roku po smierci ksigznej Matyldy, wdo-
wy po Henryku III, Polkowice przejgt najmtodszy syn Przemystaw. Po jego smierci 11
stycznia 1331 roku, Henryk IV Zaganski i Jan Scinawski podzielili si¢ spadkiem po
bracie. Jednakze 1 pazdziernika tegog roku ksigze Jan sprzedat swéj udziat w spadku
krélowi Janowi Luksemburskiemu. Z kronik niemieckich wynika, e Polkowice zostaty
tylko zastawione krélowi za 4400 dwczesnych talarow. Zastawy takie byty zawierane
przewaznie na okres 3 lat.
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5. Wyglad Polkowic w XVIII wieku

Przywotany na poprzednich stronach artykut Romana Tomcza-
ka zilustrowany zostal bardzo trafnie dobranym rysunkiem, uka-
zujgcym polkowicki rynek mniej wiecej w tym samym okresie,
w ktorym powstat opis Friedricha Alberta Zimmermanna (patrz
ilustracja 39 na stronie 72).

Autorem tego przedstawienia jest Friedrich Bernhard Werner,
a zamieszczone ono zostalo w jego opracowaniu opisujgcym slg-
skie domy modlitwy, znanym pod nazwg Bethduser®, a dokladniej
w jego IV czesci®™, wydanej w 1751 roku. Niestety nie mam doste-
pu do tej publikacji.

Jednakze inne dziela tego autora, w tym rekopisy zawierajgce
rysunki ukazujgce dawne Polkowice, mozna odnalez¢ w bibliote-
kach cyfrowych. Dla przykladu skany Topographia Seu Compen-
dium Silesiae®, a wiec rekopisu Friedricha Bernharda Wernersa,
z ktorego pochodzi reprodukcja zamieszczona na nastepnej stro-
nie, znajduje sie w zasobach Biblioteki Cyfrowej Uniwersytetu
Wroclawskiego®.

Dwa kolejne rysunki tego autora zamieszczam tez na IV stro-
nie oktadki. Wiecej przedstawien Polkowic z XVIII wieku zawar-
tem w mojej publikacji ,Polkowice w opisie Friedricha
Bernharda Wernera”.

89 Tytul tej publikacji brzmi: Perspectivische Vorstellung derer von Sr Kénigl: Maytt: in
Preussen dem Land Schlesien allergnddigst concidirten Bethduser wie auch derer nach
dem Westphdl. Friedens Schlus [...] Drey Privilegirten Fridens und 6 Gnaden Kirchen [...]
gezeichnet und in Kupfer befordert von einem Unpartheiischen Verehrer der Schlesi-
schen Denckwiirdigkeiten. 4 Bde. und 1 Supplementband. [Breslau]: 1748-1752.

90 Nosi ona podtytut: IV. Teil (1751) Fiirstentum Glogau, Sagan, Schwiebusser Kreis.

91 F B. Werner, Topographia Seu Compendium..., [15].

92 Jest to redakcja (egzemplarz) dawnej Pruskiej Kamery Wojennej i Dominialnej we
Wroclawiu. Oryginal zawierajgcego opis Polkowic pigtego tomu przechowywany
jest dzis w Bibliotece Uniwersytetu Wroctawskiego, Oddzial Rekopisow; sygnatura
IVF 113 b wol. 3.

93 M. Gabrowski, Polkowice w opisie Friedricha Bernharda Wernera, Polkowice 2022,
[2].
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40. Plan von Polckwitz (pol. plan Polkowic). Zrédto: F. B. Werner, dz. cyt,, s. 119.

Widoczny na sgsiedniej stronie rysunek F. B. Wernera ukazuje
XVIII-wieczne Polkowice widziane z lotu ptaka. Zawarta w pra-
wym gornym rogu legenda ma brzmienie:

Explication

Die Stadt Pfarr Kirche
Der Pfarhof

Die Schule
Begrdbniis Kirchel
Das Rathaus

Das Bethaus

Das Tépper Thor
glogl. Thor

. Das Liibner Thor
10. Posthaus

11. Predigerhaus

12. Der Saltz Ring

©ONDO S WD

Powyzsze na jezyk polski mozna przettumaczy¢ nastepujgco:

Objasnienia:

Miejski koscidt parafialny
Plebania

Szkota™

Kosciotek cmentarny
Ratusz

Dom modlitwy
Brama Garncarska
Brama Glogowska

. Brama Lubinska

10. Budynek poczty

11. Dom kaznodziei

12. Rynek Solny®.

©ONDOA WD

94 Przy czym tam gdzie wskazano szkole, w rzeczywistosci znajdowala sie plebania,
a tam gdzie wskazano plebanie, szkota.
95 M. Gabrowski, dz. cyt,, s. 13.
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